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La Fête franco-albertaine 


à lire en pages 6 et7 


Namao à l'heure du départ 


à lire en page 3 


L’Alberta accueille le congrès 
des coopérateurs canadiens 


PEACERIVER- Le4B*congrès 
annuel du Conseil canadien de 
Ja coopération (CCC) se tiendra 
dr 1Dhae 19 de 
région de Rivière-la-Paix. 
En 12 panonnes ous 
1e réponde Canada dont 
attendues pour participer aux 
activitésqui sedérouleront sous 
le me «L'éduearion 
coopérative, la base du 
Sean dis 130 
L 

Pour Charles Mackell, 
directeur général de la caisse 
mie de Grave et 
RS 
L'événement recevoirle congrès 
du CCCreprésente une occasion 


unique de faire valoir ce qui ce 


fait dans ce coin de pays. « 


Je 


pense que c'estune façon idéale 
de faire connaître notre région 
à un groupe de personnes qui 
viennent d'un bout à l'autre du 
Canada». Le congrès donnera 


J'occasion aux participants 
découvrir les coopératives 


de 
de 


larégiondeRivière-a-Paixainsi Conseil canadien 


que ses attraits touristiques 


culturels grâce à l’organisation 


et de la coopération 


d'une jouée d'étude et d'une _ pu embaucher un responsable 


soirée sociale typique dé 


es _ de la coordination du congrès. 


francophones de cette région. _ Il s’agit de Dominique Jean. 
Grâce à l'appui de l'ACFA Claire Lanteigne, présidente 


régionale de 
l'aide financière d'Emploi: 
ation Canada, 


ère-la-Paixet de la Fédération des 


et | communautés francophones et 
les acadienne du Canada et 


organisateurs du congrès ont _coopératrice convaincue, sera 


Taconférencière principale, Elle 
entretiendra les congressistes 
del'importance des coopératives 
dans les comiunautés 
francophones du Canada, des 
relations particulières qui se 
sont développées entre son 
organisationetle CCCet,surtout, 
de la place que doit occuper 
l'éducation dans le 
développementdes coopératives 
d'aujourd'hui 

Les congressistes pourront 
aussi participer à quatre groupes 
detravail portant surl’ éducation 
coopérative dans les 
coopératives, _ l'éducation 
coopérative dans les maisons 
d'enseignement la participation 
des femmes à la démocratie 


coopérativeeLles coopératives 
jeunesse de services, une 
expérience de travail d'été vécue 
par des centaines de jeunes 
Canadiens chaque année. 

Deplus,lecomitéorganisateur 
souhaite que la population 
francophone de Rivière-la-Paix. 
fasse encore preuve de son 
accueil légendaire envers les 
participants au congrès en se 
rendant en grand nombre à un 
banquet qui auralieule9 juillet 
à 18h à la salle des Chevaliers 
de Colomb de Falher. On en 
profitera pour remettre la 
médaille de l'ordre du mérite 
coopératif canadien à un 
coopérateur bien connu de la 
région, Evans Lavoie. 


CAROLE THIBEAULT 
ÉDMONTON- L'Association 
des conseillers scolaires 
francophones de l'Alberta est 
officiellement née, le 20 juin, 
alors que des représentants des 
conseils scolaires etdesconseils 
de coordination francophones 
de la province se sont réunis à 
Edmonton pourélireles membres 
du conseil d'administration. 

C'estdoncsous laprésidence 
de Laura Noël de Rivière-la- 
Paix que le conseil évoluera. 
Les autres membres sont: Léo 
Piquee (vice-président) Lionel 
Rémillard (secrétaire), Karen 
MeLeod, Christiane Spiers, Léo 
Parent et Suzanne Sawyer 
(irecteurs). 

Les conseillers scolaires ont 
aussi profité de leur jouméc 
pourrenconrer ces représentants 
du ministre de l'Éducation. 
On a entre autres discuté du 


Laura Noël 


plan de financement pour la 
gestion francophone, dusystème 
informatisé intégré pour dossiers: 
Scolaires et des derniers 
changements inclus dans le plan 
triennal du ministère de 
l'Éducation. 

Les directeurs généraux des 
trois autorités régionales, Philip 


suite en page 2... 


Les conseillers scolaires 
francophones se rencontrent 
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International Year of the Family 


Année internationale de la famille 


+ Conseil scolaire du centre-nord 


1994 On offrira des cours de religion catholique 


Chonique sun des 
Langues officielles 


Commissaire 
Victor C. Goldbloom 


n 


il être bilingue pour travailler 
| au gouvernement fédéral? 
| 
| 


D'aucune façon. Seulement 29,6 p. 100 des postes de 
la fonction publique sont désignés «bilingues». Dans 
certaines provinces, la proportion de ces postes bilingues 
est aussi faible que 1,4 p. 100, conformément aux besoins 
locaux. 

Lesinstiutions fédérales sontouvertes tous. Les candidats 
unilingues peuvent même postuler de nombreux emplois 
désignés et la formation linguistique leur sera offerte par 
l'employeur, 
| Le tableau ci-dessous illustre la répartition des postes 
| de la fonction publique fédérale selon les exigences 
|| linguistiques. Vous pouvezobtenirles données concernant 
| votre province ou votre teritoire auprès du bureau régional 
| du Commissariat aux langues officielles le plus près de 
chez vous. 


Fgences nguisiques des postes de a Fonction publique fédérale 


Büoque 
009 100) 


Ang haie 
clio ÉLONN) 


Frog 
0 108) 


anglo be 
ETC) 
ae an ne mg mn 


Quel est le coût des programmes de 
| langues officielles ? 


En 1992-1993, il s'élevait à 319 millions de dollars, soit 
0.2 p. 100 du budget fédéral. 

Ce montant - en baisse de 4 p.100 par rapport à 1991- 
1992 - comprend toutes les dépenses reliées à la prestation 
de services dans les deux langues officielles : traduction, 
formation lingüistique, prime au bilinguisme (que le 
Commissaire aimraivoir disparaître) et frais d'administration. 
Cela signifie qué, pour chaque tranche de 1 000 consacrés 
Ala prestation de services en général, seulement 2 $ servent 
à fournir des.services dans les deux langues. 

À côté de cès coûts de services, il existe aussi des 
dépensesquiontun certain rapport avec les langues officielles. 
Ainsi, des subventions de 47 millions de dollars sont 
attribuées à plusieurs associations communautaires afin 
d'aider des millions.de Canadiens à profiter pleinement de 
leurs droits linguistiques dans leur vie de tous les jours, 
particulièrement enmilieu minoritaire. Mais c'est l'éducation 
que vontla plupart des paiements detransfert. Les provinces 
etles territoires bénéficient ainsi de 269 millions de dollars: 
pour les aider à dispenser un enseignement dans leur 
langue à quelque 96 000 enfants anglophones au Québec 
et à 162 000 élèves francophones ailleurs au pays. Ces 
fonds permettent aussi à 2,7 millions de jeunes Canadiens 
d'apprendre l'anglais ou le français comme langue seconde, 

Même en comptant es subventions aux associations et 
les dépenses reliées à l'éducation, l'ensemble de ces coûts 
ne représente que 24 $ l'an par Canadien 

Coûts des services fédéraux dans les deux langues, 
comparés à d'autres dépenses gouvemementales (tableau) 


Si vous avec des commentaires, des suggestions ou 
Ues questions en rapport avec cetie chronique, 
S-V.P. communiquez par écrit avec 


Le Commissariat aûx langues offficielles 
Pièce 1100-A, Immeuble Liberty 

eu «10806, avenue Jasper. 
‘Edmonton (Alberta) TSJ 2W9 


CITIANIM inégral des élèves. À eue du Conseil. I s'agit des écoles 
Le conseil fin.lacroissancespiniclledes Citadelle de Legal et Maurice- 
Scolaire régional du centre-nord _ élèvess'appuiera,entre autres, _ Lavallée, Père-Lacombe, Notre. 


#4 a enfin pris une décision sur l'enseignement des cours _ Dame et Sainte-Jeanne-d'Arc 


concemant la confessionalilé d'éducation religieuse d'Edmonton. 
de ses écoles: l'enseignement acceptables à la majorité Le conseil scolaire reconnaît 
religieux catholique y sera _ catholique, tout en respectant … toutefois que Lous es élèves de 


langue française ne sont pas 
nécessairement catholiques. 11 
seradoncpossiblepourles parents 
d'exclureleurs enfants des classes 
de religion si le besoin s'en fait 
sentir. Quant aux écoles, elle 
aurontlaresponsabilitéde prévoir 
des activités pour les élèves qui 
ne sont pas inscrits à ces cours. 


enseigné. Ceute question, qui 
Lracassait les parents depuis la 
| création même des conseils 
|| scolaires francophones, a été 
| résolue de façon provisoire. 
«i..] Le Conseil scolaire est 
aussi d'avis qu'une éducation 
religieuse et chrétienne est 
essentielle au développement 


les convictions des enfants de 
a minorité religieuse», explique 
l'énoncé de principe sur la 
mission éducative du conseil. 

En d'autres mots, des cours 
d'enseignementreligieux seront 
offersàtouslesélèvescatholiques 
de la matemelle à la douzième 
année inscrits dans les écoles 


JOYEUSE 
Saint-Jean-Baptiste 


À TOUS LES CANADIENS FRANÇAIS 


Des nouvelles du Lakeland 


BONNYVILLE- Lors de sa 
dernière réunion, le Conseil des 
écoles catholiques du Lakeland 
a approuvé 400 heures de 
matemelle pour l'année 1994- 
1995, Les classes auront lieu du 
lundiaujeudi,du29a08tjusqu'au 
29 juin. Les commissaires ont 
également approuvé le transfert 
de l'école Voyageur au Conseil 
scolsire francophone du nord- 


est et ce, à panir du premier 
septembre 1994. Levansfertinclut 
tout le matériel: ameublement, 
équipement dubureau, ressources 
de base et matériel d'appui, 
bibliothèque, etc. Quant aux 
enseignants, ils ont déjà été avisés 
de la position qu'ils occuperont 
l'en prochain. 

Une élève de Grand Centre, 
Shery Pereplecta à reçu la 
permission du Conseil scolaire 


pourallerteminersesétudes de 
douzième année au collège 
Mathieu de Gravelbourg en 
Saskatchewan. Le Conseilscolaire 
du Lakeland a fait une demande 
d'octrois spéciaux auprès du 
gouvemement de l'Alberta afin 
dedéfrayerles coûts detranspon, 
les fais de scolarité et 
d'hébergement. Cet argent sera 
ensuite transféré au collège de 
Gravelbourg. 


Photo: Carole Thibeaul 

Les conseillers scolaires ont rencontré différents représentants du ministère de l'Éducation. 
Conseillers scolaires 

suite de la page 1... 

A. Lamoureux, Yvon Mahé et 


Lionel Rémillard ont aussi 
discuté des dossiers à mettre 


en commun au cours de la d'éducation à distance ont aussi 
prochaine année afin d'éviter _ tenu une rencontre spéciale afin 
le double emploi. d'en connaître davansage sur les 
Les conseils scolaires qui besoins des élèves et offrir un 
panicipent au nouveau projet _service éducasonnel de qualité 


# dé Veuillez prendre note que Le Franco ne sera 


pe” } pas publié au cours du mois de juillet. Le 
dernier numéro avant les vacances sera 


disponiblele 1 juillet. Votre journal seraensuite 
de retour le vendredi 5 août. Cependant, les 
bureaux du journal demeureront ouverts 
pendant le mois de juillet. 
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Les militaires se préparent pour le grand départ 


EDMONTON- 


Etlesmutationsobligatoires, 
bienqu'ellestententde combler 
Les besoins de chaque individu, 
fe font pas que des heureux. 

C'est entre autres le cas de 
lacapitaine Nathalie Bourgeois, 
pilote de Twin Otter dans 
l'escadrlle 440, dontlamajorité 
du personnel etdes avions sont 
mutés à Yellowknife aux 
Teritoires du Nord-Ouest. Tous 
les postes étant comblés dans 
la capitale du nord, Nathalie 
prendra la route, le 3 août, 
pour … Portage-la-Prairie 
(Manitoba). Elle y deviendra 
instructrice de vol de transport, 
nouvel emploi qu'elle 
Mahal Bourgeois apprend par eine 6 6 
pas être à la hauteur. «Les étudiants posent beaucoup de questions!». 

«Ce n'était pas mon choix. Ce n'est pas vraiment ça que je voulais. J'aurais 
aimé piloter les hélicoptères (dont le contingent demeure à Edmonton)», 
indique-t-elle. Mutée à Namao en 1990, alors qu'elle terminait son cours de 
pilote, la capitaine Bourgeois aurait bien aimé ÿ demeurer. «Quand je suis 
arrivée ici je n'aimais pas ça plus que ça. Maintenant, je suis habituée: j'ai 
des amis, j'ai un ami. Ça veut dire que moi, je m'en vais et que lui, il reste 
ici. Ce ne sont pas des choses qui sont faciles. C'est tout recommencer à zéro». 

Néanmoins, avec l'optimisme de tout bon militaire, Nathalie Bourgeois tent 
de s'encourager. «C'est quand même juste à 40 minutes de Winnipeg où j 
des amis. Je connais aussi pas mal de monde à Portage. Ça ne devrait pas être 
sipire.» Quant à son emploi d'instructrce, il faut tenter de voir les choses sous 
un meilleur jour. «Je suis certaine que ça va être bon pour moi parce que tu 
deviens meilleure quand mu est obligée d'enseigner aux autres!». 


L'annonce de la fermeture de la base 
militaire de Namao, lors du dernier budget fédéral, a] 
provoqué beaucoup de remous parmi la population | 
edmontonienne. En septembre 1994, près de 800 militaires 


seront partis vers d’autres cieux. 


Et bien que tous ne soient 
pasau comble de lajoie, certains 
Se trouvent assez bien nantis, 

Le capitaine Claude Lebel, 
égalemen pilote dansl'escadrille 
440, est prêt à foncer vers la 
nouvelle aventure qui l'attend, 
c'est-à-dire devenir 
coordonnateur-commentateur 
pourlesSnowbirds, l'escadrille 
de spectacle des Forces. «J'ai 
posémacandidatur. J'aieu ce 
que je voulais. Je suis bien 
content. Il y'en a qui n'ont pas 
été aussi chanceux», fait-il 
remarquer. 

Il avoue que la fermeture de 
La base n'a pas été un choc pour 
lui car, de toute façon, le cycle Caude Lol 
de mutations des Forces l'aurait obligé à partir au cours de la prochaine année. 
Marié et père de trois fillettes, Claude Lebel croit que son nouvel emploi aidera 
sa vie familiale car il aura un horaire et un itinéraire fixes bien que chargés, ce 
qui contraste avec ses départs surprises avec l'escadrille 440. «Avec les Snowbirds, 
je vais au moins savoir quand je par et la journée de mon retour». 

Mais déménager à tous les irois où quatre ans n'est-il pas fatigant? «On est 
habitué à ça dans les Forces. On suit le cours». Le seul inconvénient pour le 
capitaine Lebel vient du fait qu'il n'y a pas d'école française à Moose Jaw 
(Saskatchewan) son nouveau lieu de résidence. «C'est du trouble mais on va se 
débrouiller, on va s'arranger» 


Troismoisàpeine avant la fermeture de labase, certains militaires ne connaissent 
toujours pas l'endroit où ils seront mutés. Pour d'autres, le Plan de réduction des. 
Forces, qui consiste en un plan de retraite, a été Ia solution idéale. 


Accès Plus se prend en main 


ROLE THIBEAULT 
EDMONTON. Après près d'un 
an de fonctionnement, Accès 
Plus devientautonome. Service 
de placement pour employés et 
employeurs francophones, Accès 
Plus est un projet-pilote créé 
en1993parlecomité responsable 


du dossier économique de 
V'ACFA provinciale, sub- 
ventionnéentotalité par Emploi 
et Immigration Canada. 
Ayant comme mandat de 
servir d'agent de liaison entre. 
employeurs et employés 
potentiels de langue française, 
Accès Plus à toutefois connu 
unsuccès mitigé, Les personnes 
älarecherche d'emploi ontutilisé 
le service en grand nombre. 
Cependant, lesemployeurs, qui 


sontlespremiers aavoirdemandé _utiliser le service régulier de 

Le service, ont peu fait appel à _recherched'employés ouencore TS dtne ant 

AccèsPlus. Néanmoins, Doraine la nouvelle agence parintérim | PEMABRIDOE Le ven pèse du Cage veut am 

Jean, l'agente d'emploi, croit qui vise à combler des postes | Guidel ACFA GLEN parent anglais LL Le Lemps 

que le programme a connu un _ temporaires. éaitbondéd'éniamsduQuétee, | pour qu'ils puissent profiter au 

Bon aux de placement 6 doit Mais comme autos | jun Céndamsquisot maximum de Eur séjour à 

se poursuivre. «Ce n'est pas veut aussi dire autonomie | SC 

méga indique elle. Maisil financière, Accès Plus se vera | nmnanain delle Léémdtansn'yvoient 

fautqueçaconinuepourdevenir dans l'obligation d'augmenter | nr pis put à une réceplon d'ailleurs aucun inconvénient. 

un succès. Un projet comme sestrfsquiaudemeurnt seront | Gi en leur ER rien) 

ça ne devient pas un succès en _ encore très compétitifs. EE Er 

seulement 10 mois.» Les personnes iméressées à | Puni des Francophones ei de 

Dans sa course vers enconmaredavantagesur Accès Moon) . 

Doreinedean,agented'emplol l'autosuffisance, Accès Plus Pluspeuventcome-muniquerave | Pa or Here St pen Te DS 


à Accès Plus. travaillera désormais plus 


étroitement avec Option Plus, 
unclubde recherche d'emploi, 
dontlsburauxsontéglement | 
situés au centre culturel Mari 

Anne-Gaboury à Edmonton, 
‘Accèes Plus offriratoujours un 
service professionnel de 
rédaction de curriculum vitae 
et de traduction, en plus 
d'intégrer les employés dans 
sa banque de données pour une 
période de six mois. Aussi, les 
employeurs pourront toujours 


Doraine Jean au 468-6983. 


Des étudiants québécois au 
centre culturel de l'ACFA 


Émission spéciace : Festival THÉÂTRE JEUNESSE DE L'ALBERTA 


Le veioeent fe auuer à 18 4 7 


SRC 


À LA TÉLÉVISION DE Ravio-Canaoa 


Télévision 
Alberta 
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«Canadiens», pas «Québécois» 


Je suis étonné que, malgré le brouhaha à propos de la séparation possible du 
… Î] Québec, personne n'ait à date traité d'un certain sujet. 

5 : C'estle fait que traditionnellement sinon officiellement, les noms «Canadiens» 
La conscience en paix et «Canada» désignent exclusivement les francophones et les territoires autrefois 
appelés Nouvelle-France. Le mot, selon l'histoire, fut prononcé par les Indiens 

lors de conversations avec Jacques Cartier, 

Les chefs et leurs néo-nationalistes insistent pour uiiliser le terme Québécois, 
une appellation qui déplaï fortement aux vrais «pure laine), autant que Le terme 
francophone. Les vrais nationalistes etes vrais séparaistes sont des Canadiens 
tout count! Qu'ils vivent au Québec ou n'importe Où ailleurs dans le monde! 

Test donc impératif que le mouvement Souveraineté, s'il se veut vrai, sincère 
et fidèle au passé, revendique inconditionnellement le droit exclusif d'appeler 
son territoire le «Canada» 


L'Unicef, le Fonds des Nations-Unies pour l'enfance, vient de publier 
son rappor annuel surl'«état du petitmonde». Comme son nom l'indique, 
Progress of Nations tente de mesurer les progrès accomplis par plus de 
160 pays dans des secteurs qui ont impact direct sur le bien-être des 
enfants. On y parle, bien sûr, de santé, d'alimentation et d'éducation. Mais 
il est aussi question du respect des droits des enfants, de planification des 
naissances et de condition féminine. 

Bien sûr, les petits Occidentaux échappent à bien des fléaux qui 
s'abattent sur les enfants moins fortunés de ces pays dits du tiers monde. 
Chez nous les enfants'ne‘ieurent pas par milliers de déshydratation à la 
suite d'une épidémie de diarrhée. La mutilation sexuelle des filletes n'est 
pas la norme. Le travail des enfants n'est pas un phénomène répandu non 
plus. 

Les pays industrialisés n'ont pas nécessairement de quoi pavaner pour 
autant. La plupart ont quelques cadavres au fond de leur placard. Etmalgré 
un bilan assez positif, le Canada n'est pas plus pur que les autres. Comme 
celles de bien d'autres pays, nos usines d'armement exportent des mines 
qui,en explosant, tuent ou mutilent des centaines d'enfants par annéc dans 
des pays déchirés par la guerre. Plus près de nous, le taux de suicide chez 
nos adolescents a presque doublé en vingt ans. Le Canada se classe 
troisième, à ce chapitre, parmi les pays industrialisés. 

Pour ce qui est de la pauvreté enfantine, notre pays récolte la médaille 
d'argent, encore une fois, bien sûr, si on le compare aux autres pays 
industrialisés. Selon les statistiques compilées par l'UNICEF, un peu 
moins d'un enfant sur dix vivrait dans la pauvreté au Canada. Cette 
ion semble relativement conservatrice par rapport au chiffre de un 
sur six, ou même un sur cing, qui circule dans les organisations qui 
viennent en aide aux démunis. 

Les mesures pour contrer la détresse humaine et la pauvreté ne sont pas 
toujours aussi coûteuses que l'on veut bien le croire. Les bénévoles des 
lignes d'écoute peuvent détecter un adolescent en détresse et le diriger 
vers un groupe d'entraide ou un travailleur Social avant qu’il ne soit trop 
tard. Un déjeuner gratuit servi aux écoliers des quartiers défavorisés 
amélioreraleur capacité de concentrationet leur réussite scolaire. L'enfant 
qui réussit mieux estmoins susceptible de «décrocher» et, conséquemment, 
d'entrer sur le marché du travail sans/formation adéquate. 

‘Avant de sacrifier les organismes sociaux sur le bâcher de la lutte au 
déficit, pensons-y à deux fois. Ce qui semble, de prime abord, être une 
dépense peut constituerun investissement rentable à moyen et long terme. 


Fernand À. Léclaire, Montréal 


Pauvre, Le Franco? 
Comment peut-on encourager financièrement notre Franco sans savoir pardes 
chiffres sa situation actuelle très difficile. Ça me prend des preuves! 
Maurice Bouchard, Girouxville 


N.D.LR. Nous publierons dans notre prochain numéro les résultats de notre 
campagne de financement, Lecoup d'pouce. Nous profiterons de l'occasion pour 
donner quelques chifres sur notre situation financière. 


Couverture inadéquate? 

Suite à la lecture de l'article paru sur la soirée organisée par Mamowapik le 
8 juin demier, ilme semble de plus en plus pressant d'aiguillonnerles journalistes 
afin de bien cibler l'objectif d'activités de ce genre. 

<Mamowapik» vient de la langue crie et signifie «se réunir». C'est dans cet 
esprit que nous avons choisi d'organiserune soirée en l'honneur de Marie-Anne- 
Gaboury et d'y inviter ses descendants ainsi que les «pionniers modemes» du 
quartier francophone dont les projets sont dédiés au souvenir de cette grande 
dame: la rue Marie-Anne-Gaboury, Place Gaboury et le centre culturel Marie- 
Anne-Gaboury. 

En effet, de la soixantaine d'invités qui ont assisté à la soirée, plus d'une 
vingtaine de descendants venus de Calgary, Lac La Biche, Saint-Albert et Saint- 
Paul en compagnie de leur conjoint ou encore de leurs enfants, en ont profité pour 
rencontrer des cousins éloignés, consulterles tableaux généalogiques ethistoriques, 
se renseigner sur les cours de français et les activités de La communauté ici, et 
enfin, pour prendre des photos de groupe. 

Comme Roberta Michèle est une descendante de Ja 7e génération de Marie- 
‘Anne Gaboury et que Mämowapik cherche à sensibiliser les jeunes à l'héritage 
francophone, nous l'avons invitée à présenter quelques chansons. Une photo vaut 
bien mille mots et, malgré tout le talent qu'on reconnaît à Roberta Michèle, la 
soirée n'était pas vouée à cette chanteuse. 

1 semblerait effectivement que la pièce ait été bien appréciée. Notons 

Suite en page 5... 
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Joumalites : Carole Mbeout ennemi din ot 124 Ph) 
Michel Bouchard fe riz A À ho) 
2 Coin @ échos So ntm It 
Cite: DES Amara Paso coodemeraan | LES W 
Comespondant naïlonat: Yves Lusgnen Ge Netoint aalammen com fan 


APE OPSCOM nan con STAGA 


Le Franco est imprimé eur le preësos de CENTRALWEB Colorprese, Edmonton, Abort. 


“Toutereprodution en tout ouen partie d'untexte ou d'une photo es fortement encouragée en autant 
que l'iisteur obtienne Ia permission érite du Franco et cie l'origine du exe utilisé. Nos clients 
on es annonces sont publiées dans eue édition ont ing (S) jours pour nous signaler oute erreur 
e notre part a ce, à partir de Ia date de publication. La responsabilité pour toute emeur commise 
ns une annonce se iiters au montant payé pour seulement la parie de l'annonce qui contient 
T'exreu, en tenant compte que l'erreur est celle du journal Le Franco. 


Départs soulignés 


LUCIE LAVOI “Thérèse adévouéses 13demières 
BONNYVILLE- Avec la fin années à la coordination des 
del'annéescolairequiapproche, programmes de religion dans 
plusieursenseignants prennent _ le district. Au il des ans, elle 
une retraite bien méritée. Le _adonnébeaucoup de son temps 
Conseil des écoles cath et de son énergie pour metre 
du Lakeland a souligné d’une sur pied un centre de 
façon toute spéciale le départ documentation, à travailler 
desoeur Thérèse Normandeau, _ conjointement avec Les parents 
le 13 juin dernier. etlaparoisselorsdes préparations 

Les célébrations se sont sacramentelles, encouragé la 
déroulées au campSaint-Louis _ paricipation des enseignants 
et-ont débuté par une messe et administrateurs aux 
présidée par l'évêque, conférences catholiques 
monseigneur Roy. Apr le provinciales, Elle est aussi en 
repas, ce fut au tour des grande parie responsable du 
enseignants des différentes succès de la conférence des 
écoles de rendre hommage à jeunes catholiques qui aeu lieu 
sourThérèse. Les présentations enfévrierdemier. Enseptembre, 
étaient variées, faisant passer _ soeur Thérèsereprendle chemin 
l'auditoire des rires auxlarmes. de l'école afin d'obtenir un 

Originairedu Manitoba soeur | diplôme en animation pastorale 


Trois grands de l’éducation française 


pour travailler au sein des 
paroisses. 

Un autre départ qui en 
attristera plus d'un est celui de 
Roland Lajoie. Directeur de 
l'école élémentaire Notre-Dame 
depuis cinqans, M. Lajoie asu 
en faire rire plusieurs avec son 
sens de l'humour et sa bonne 
humeur. Acadien d'origine, 
M. Lajoie est arrivé en 1962 
dans la région de Bonnyville, 
où il a commencé sa carrière. 
Ilaenseigné àtouslesniveaux. 
«Je me sens autant à l'aise 
aveciestout-petits qu'avec les 
jeunes du secondaire. 11 s'a4 
de les prendre où ils sont», 
commente-t-l. 

Son dévouement ses talents 
de comédien et ses qualités 
d'organisateur ont été très 


Claude Ouimet Henri Breauit Sr Denise Bertrand 
EDMONTON. Membres de La communauté, parents, amis, colègues de avai et élèves se sont réunis 
la salle Saint-Thomas-d'Aquin, la semaine demière pour rendre un demie hommage à trois grands de 
l'éducation française en Alberta, rendus à l'heure de la retraite. I s'agit de Sr Denise Bertrand, Claude 
Ouimet et Henri Breaull. Leurs collègues de travail ont donc raconté, avec humour t sincérité, quelques 
anecdotes qui se sont produites au cours des 30 demières années. Des cadeaux ont aussi été remis aux 
retraités qui se disent quelque peu rise de quite re milieu de l'éducation, mais heureux de voir que l'avenir 
réserve désormais une place au français en éducation. Carole Thibeault 


Programme de bourses aux étudiants 


Études à temps plein en français 
dans un établissement collégial ou technique 


Objectif: 
Ce programme de bourses vise à soutenir les étudiants francophones désireux 
de poursuivre des études en français dans un collège ou une école technique 
au Canada. 


Admissibilité: 
+ avoir le français comme langue première 
* avoir son domicile en Alberta 
+ avoir la citoyenneté canadienne 


Bourses: 

Pour l'année 1994-95, des bourses d'un montant maximum de $1000 par semestre où 
de $2000 par année seront octroyées aux étudiant francophones admissibles. Les 
candidats inscrits dans un établissement situé à l'extérieur de l'Alberta pourront égale- 
ment recevoir une subvention de voyage de $200 par semestre. Les bourses sont 
accordées selon l'ensemble des résultats scolaires ou collégiaux des candidats. 


Däte limite: le 15 juillet 1994 = 


Pour obtenir un tomuiairs 8e demande, veuillez communiquer avec le bureau 
es Langues offeles dans l'enscignement, en composant le (405) 427-5558. 


Canadian 
Heritage 


Patrimoine 
canadien 


+ 
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appréciés au fil des ans, que ce 
soit au niveau de l'animation 
culturelle auprès du mouvement 
scout, du comité paroissial ou 
en tant qu'entraîneur sportif. 

Ce queluiréserventles années 
à venir? «Ce ne sont pas les 


projets qui manquent, dit-il. 
Jeveuxtravailleravecle monde 
etsurtoutaveclesjeunes. Avec 
Jesexpériences que j'ai vécues, 
je pourrais donner des ateliers 
afin de conseiller les parents 
où les enseignants, etc». 


Couverture inadéquate? 

suite de la page 4... 
cependant que la mise en scène de La marraine des Prairies à 
été créée par Adèle Fontaine et que Réjean Poirier y a participé 
2 titre &e consultant, tel qu'indiqué dans le programme. Depuis 
la conception du spectacle, le rôle de Marie-Anne-Gaboury est 
joué par Renée Bouchard, 

Par ailleurs, l'article ne mentionne pas la présentation de la 
plaque commémorative au président du centre culturel Marie- 
Anne-Gaboury, M. André Boudreau. 

Nous sommes à même de constater, de part et d'autre, qu'il 
est important de mieux informer les journalistes afin qu'ils 
puissent offrir un reflet fidèle des événements et activités qui 
regroupent les forces de notre communauté. 

Sophie Fay, présidente de la Société Mamowapik 


NDLR. Depuis mon entrée en fonction, à la mi-mai, Le 
Eranco, a couvert de façon assidue les activités organisées par 
Le centre Marie-Anné-Gaboury et les associations qu'il abrite. 
Cette couverure, au point de vue journalistique, me semble 
adéquate. Mais je comprends que vous puissiez voir les choses 
autrement. Bien que la publication du journal fasse relâche en 
Juillet, je serai à mon bureau de façon régulière. Peut-être 
pourrions nous profiter de cent accalmie momentanée pour 
discuter plus à fond de notre rôle et de vos attentes. Si la 
errasse du Bistro vous semble plus appropriée pour de tels 
échanges, j'en serai fort aise. 


Le Service correctionnel du Canada est à la recherche d'une 
personne pour animer un groupe de soutien de femmes pour 
les conjointes etles enfants de détenus présentant un 

élevé de violence familiale qui participent au Interpersonal 
and Family Skils Program. Ces services devront être fournis: 
à Edmonton. 

Les personnes intéressées peuvent obtenir des exemplaires 
des formulaires de demande en communiquant avec 
l'administrateur régional des contrats, Service correctionnel 
du Canada, 2318, place Hanselman, C.P. 9223, Saskatoon 
(Saskatchewan) S7K 3X6, par téléphone, au (306) 975-4876, 
ou par télécopieur, au (306) 975-445, au plus tard le 4 juilet 
1994 à 12h. 


D | Service Correctionnel 
Canada 
Agriculture et 
A Agro-Almentaire Canada 
Centre de recherche de Lacombe 


On requierties services d'un collaborateur, pour le développe- 
ment et la commercialsation d'équipement servant à la 
décontamination de carcasses de viande rouge. Le développe- 
ment, financé parle Conseil des viandes du Canada, comprend: 
l'adaptation de matériel prototype, la fabrication ainsi que 
l'essai pratique de cet équipement. Les modalités pour le 
développement et la commercialisation du produit sont 
négociables. Oninvie es industries qui ont de l'expérience en 
conception, fabrication et installation d'équipement utilisé 
pourlatransformation de la viande et des produitsaitiers et qui 
ont résidence au centre de l'Alberta, à soumetre eur candida- 
ture avant Je 4 juillet 1994. 


Pour obtenir plus d'information: 
Dr, CO. Gill 
Agriculture et 
Agro-Alimentaire Canada 
Centre de Recherche 
Service par Sac 5000 
Lacombe, Alberta TOC 150. 


‘Téléphone: (403) 782-3316 - Télécopieur: (403) 782-6120 


Canadä 
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+ La Fête franco-albertaine 
Le folklore réinventé du groupe madelinot Suroît 


EDMONTON. Unventmusical 
chaud provenant des iles de la 
Madeleine soufflerasur la Fête 
franco-albertaine et Alcide 
Painchaud du groupe Suroît 
promet que «ça va swinguers. 

Le groupe Suroï, dont le 
nom signifie vent chaud du sud- 
ouest, estun quintette composé 
de quatre Madelinots (Félix 
Leblanc, Réal Longuépée, Henri 
Paul Bénardet Alcide Painchaud) 
etd'un Néo-Écossais (Kenneth 
Saulnier). Politiquement les les 
de la Madeleine, cet archipel 
d'une douzaine d'les dans Le 
golfe du Saint-Laurent, sont 
rattachées au Québec. Par contre, 
leurstyle musical se rapproche 
davantage des traditions 
acadiennes. D'ailleurs, les 
14 000 résidents des Îles sont, 
en grande parie, les descendants 
d'Acadiens déportés en 1755. 

Les Madelinots et les 


Acadiens partagent unhéritage 
commun. «L'ensemble des 
chansons qu'on connaît auxfles 
de la Madeleine est quasiment 
identique au répertoire qui est 
connu par tous les Acadiens», 
confie-t-il. Quand on visite 
l'Acadie on ne se sent pas 
étranger du tout». 

Alcide Painchaud"explique 
qu'ilestpremièrement Madelinot 
car «lorsqu'on habite une île 
c'est presque indélébile». 
Conséquemment, la mer et Ia 
vie maritime sont aussi 
omniprésentes dans les chansons 
de Suroit qui ont «une odeur 
d'eau salée.» 

La musique entraînante du 
Suroît est le résultat de 
l'amalgamation de traditions 
musicales variées. Ce groupe 
est l'héritier d'une longue 
traditionmusicale qui traversé 
l'Atlantique avec les premiers 
habitants de l'Acadie et que Les 
‘Acadiensont conservée aux les 
de la Madeleine à la suite de 
leur déportation. 

<On a des chansons qui sont 
carrément d'anciennes chansons 
traditionnelles dela France qu'on 
a gardées dans les tiroirs des 
les de la Madeleine depuis deux 
ou trois siècles», explique-t-i. 
Toutefois, il caractérise la 
musique de Suroît de «folklore 
réinventé» car la musique est 
fondamentalement traditionnelle 
maisjouée avecdes instruments 
et une consonance modernes. 

«Ce que nous trouvons 
iméressant est de parfois 
reprendre les textes qui ont été 
faitsà ces époques-Aen adaptant 
Iamusique, les harmonies pour 
qu'ils aient une sonorité plus 
abordable pour les auditeurs», 
précise. Faire dela musique 
folklorique modemiséen'a rien. 
de contradictoire 2 ses yeux. 
«Si an veut que la musique 
traditionnelle survive, il nous 
faut des puristes qui font la 
musique à la façon des musées, 
poursuit-il. Par contre, il faut 
aussi que la musique 
traditionnelle se rende dans les 
auisinesetles salons du monde, 


Le comité des prix d'excellence accepte les nominations de tous les francophones de l'Alberta 
qui ont contribué à promouvoir de façon remarquable l'épanouissement et/ou la reconnaissance 
de la communauté francophone. 


Les personnes honorées doivent tout d’abord être choisies par VOUS ou VOTRE GROUPE. 
Vous pouvez vous procurer un formulaire en composant le 466-1680. 


Prix Amie 
de la francophonie 


Francophile 


. Albanie Prix Marguerite - que des groupes puisent dans 

Prix Eugène-C.-Trottier Prix Maurice-Lavallée Dentinger Prix Guy-Lacombe la tradition pour resservir certe 
La " G a musique aux gens. Nous, c'est 

Visibilité Éducation Déreppement Services à la communauté |} cette voie-Ià qu’on a choisit.» 


Le groupe se distingue aussi 
d'autres musiciens folkloriques 
québécois car les influences 
celtiques a marqué leurmusique. 
«La Boitine souriante joue 
essentiellement le terroir du 
Québec, alors que nous, on 
touche à beaucoup de traditions 


suite en page 


et communautaire 


Date limite de dépôt des candidatures: 3 septembre 
Qui proposerez-vous? 
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SRC 48 Hu 


Suroît. 
suite de la page 6. 


musicales, explique-t-il. Onvient 
des îles de la Madeleine et on 
est entouré par la musique 
celtique à la fois de l'ile du 
Cap-Breton, de Terre-Neuveet 
duNouveau-Brnswick.» Avec 
l'arrivée de la radio, les 
Madelinots ont pu capter des 
stations de la Nouvelle-Écosse 
etles violonistes ont adopté les 
airs écossais. 

Le groupe Suroît a puisé dans 
diverses traditions musicales pour 
enrichir son répertoire. Des 
musiques et des. chansons 
acadiens, québécois, inandais, 
écossais et cajun ont été 
hammonisés, tout en intégrant 
quelques compositions inédites 
du groupe. 

Les membres du groupe Suro 
ontanssiexploréplusicurs avenues 
du monde musical, entre autres, 
Jebiues,lejezz.lerock,lecountry 
et le blue grass. Toutefois, ils 
n'ontjamais délaissé entièrement 
lamusique traditionnelle, «Dans 
nos familles, on aimait chanter 
etonaapprisces chansons quand 
‘onétittout-pettsraconte Alcide 
Painchaud. On a toujours traîné 
avec nous dans nos veillés de 
familles un goût tout particulier 
pourlamusique traditionnelle.» 


Le groupe n'est pas à ses 
premiers pas musicaux. 1 a été 
foméen1977Jorsque l'industrie 
de la musique francophone, 
inspirée delamusique ancestrale, 
était en pleine effervescence. 
Cependant, ce mouvement folk: 
s'estéteintàla fin des années 70 
avec l'envahissement de Ja 
musique disco. 

Le groupe Suroîts'estinserit 
au réseau de spectacles 
folkloriques américains. a ait 
deux tournées et visité presque 
tousles états américains. De 1981 
à 1986, Le groupe a travaillé par 
intemnitence, changeantplusieurs 
fois de membres. 


En 1987, Henri-Paul Bénard 
et Alcide Painchaud on décidé 
de relancer Suroft sérieusement, 
Is avaient le goût de reprendre 
Ja route et s'attaquer au marché 
francophone intemational. sont 
recruté trois nouveaux artistes 
tilsontlancéunnouveau disque 
en 1987. 

Selon Alcide Painchaud, la 
musique traditionnelle connaît 
présentement un regain de 
popularité Lesjeuness‘niéressent 
davantage à ce style musical. 
«Je pense que la musique 
traditionnelle ait partie de l'âme 
collective et qu'elle est à pour 
rester», affirme-til. 
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Francophonie 
Jeunesse 
de FAberte 
‘est à la recherche d'une) 
Directeur(trice) général(e) 
Fooctons ; 
Sous l'art rem de icon de Francophonie Jeunesse de Aer. 
He) voit À Ia rélisaion des ich qui découle des plans d'ation. 
approuvés pale conseil uiniston ele bureau de icon: Ke) 
response de get es ressouou umaines sul antes poiques 
él bles pa conseil daniisraon Ke) responsable de 
a pesin des bndges ct dela préparation des prévisions budgétaires en 
oneion des programmes «des pins Caron. 
Exigences 
“Diplôme aivesiaire où coll ou expérience équivalent; 
“Connaissance et expérience du mi francophone alberirs 
“Hit avaler ve ds bénévoles et en ip 
“Espérince relations publiques; 
“Expérience en gestion du personnel et en dminisation. 
Rémunération 
À négocier selon l'échelle salariale pré-établie de Francophonie jeunesse 
dTAera. 
Date imite du concours Entrée en fonction 
Le vendredi 2 juillet 1994. Angie. 
Fat parvei vote cumul vie etes nos de os réponds + 
Fancophanie ja de Alberta 
‘André Bras, présidente 
8925 82 Avenue, 200 


Edmonton, Alberia 
TC 072 


Le Conseil scolaire catholique 


de St-Albert 


‘est à la recherche 


d’un(e) secrétaire 


pour un poste permanent de 20 heures par semaine 


dans une école d'immersion. 


Qualifications: - maîtrise du français parlé et écrit 


- connaissance de l'anglais 
- formation en secrétariat 

- expérience en traitement de texte 
- avoir de l’entregent 


Entrée en fonction: -le 22 août 1994 
Salaire et avantages: selon la convention collective 


Faire parvenir votre curriculum vitae immédiatement à: 


M. Tom Grinnell 
Surintendant adjoint 
6 avenue St-Vital 
St-Albert (Alberta) 
T8N 1K2 


Télécopieur: 458-3213 


Chronique 
juridique 


Michele Kruchten, 
stagiaire chez Corbett & Company 


L'ACHAT D'UNE MAISON 


Pourla plupart des gens, l'achat d'une maison est 
le plus grand investissement de leur vie. Pourtant, ils 
achètent et vendent souvent leur maison sans réfléchir à 
toutes les questions qu'ils devraient se poser avant de 
signer un contrat. 

Quand on trouve notre maison, on remet une offre 
au vendeursous forme d’un Real Estate Purchase Contract. 
Souvent, c'estl'agentimmobilier qui complète le formulaire 
pour vous. Il faut vérifier que l'offre prévoit précisement 
ce que vous voulez acheter et combien vous proposez de 
payer. Une fois que l'offre est préparée, signée par vous, 
et acceplée par le vendeur, l'offre devient un contrat 
ormel et doit être respectée. Pour cette raison, si vous 
avez des questions, il est mieux de consulter un avocat 
avant la signature du contrat. 


Que di 


ire l'acheteur avant de signer un contrat? 


1) Énumérer dans le contrat tout ce qui a été convenu 
‘ralement entre vous et le vendeur. Ceci est d'autant plus 
important ear le formulaire type de contrat en usage exclut 
du contrat toute représentation orale. Vous devez aussi 
mentionner dans l'offre les biens personnels qui doivent 
être compris dans J'achat, On peut inclure des biens 
personnels tels que les rideaux, les appareils ménagers, 
des abat-jour et d'autres accessoires du foyer. 

2). Il est préférable de faire inspecter la maison par un 
expert pour détecter les vices cachés. 

3) Se renseigner sur les règlements de zonage et les 
utilisations permises de la propriété. 

4). Pour votre protection, assujettir voire offre à des 
conditions. L'offreconditionnelle indique que vous acheterez 
la maison moyennant certaines conditions. Par exemple, 
voire offre peut être conditionnelle à la vente de votre. 
propre maison. Afin d'assurer que vos intérêts sont bien. 
protégés, l'approbation de votre avocat pourrait être une 
autre condition. Si vous faites inspecter la maison, un 
rapport positif serait une bonne condition. Si la condition 
ne se réalise pas, votre offre cesse d'être valable et la 
transaction n'aura pas lieu 

5) Se renseigner sur les frais supplémentaires. Les 
transactions immobilières impliquent des coûts que les 
acheteurs ne prévoient pas toujours, tels les coûts 
supplementaires de l'assurance hypothèque, la TPS et 
autres débours. 


Qu'est-ce qu’une hypothèque? 


Une hypothèque estun prêt à long terme contracté 
par l'acheteur en vue de l'achat d'une maison. En retour 
u pr, l'emprunteur promet au prêteur de rembourser le 
prêt. L'emprunteur offre alors la propriété en garantie du 


prêt. 

Avant de faire une offre d'achat, vous devez vous 
assurer que vousêtesadmissible àrecevoirun prêt hypothécaire. 
et connaître Je montant que vous pouvez obtenir. 

La règle d'usage dont se servent plusieurs préteurs 
exige que le versement hypothécaire mensuel (capital, 
intérêt et impôts fonciers) n'excède pas 30% de votre 
revenu mensuel brut. 

Généralement, le chèque du prêteur est délivré à 
l'avocat la veille de la date de conclusion. Le chèque est 
déposé au compte fiduciaire de votre avocat et l'argent est 
déboursé lors de la conclusion. 


Le vendeur peut-ilm'autorisér à assumer son hypothèque? 


(Oui, maisen ce qui atraitaux hypothèques assurées 
par la SCHL («CHMC») le vendeur doit savoir que si 
‘acheteur néglige de payer ses versements, le vendeur 
sera responsable même s'il n'est plus propriétaire. 

Pour plus-de renseignements sur Votre cas, personnel, il 
vaut mieux consulter un avocat. 
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+ Les Hardis Moussaillons 


La frénésie sur scène 
Outaouais, il y a un an et demi. _ Nous autres, on baisse latte et 


EDMONTON- Avec le vent Il est composé de quatre on fonce dans le tas.» 
dans les voiles et, en eux, le francophones (Marc Girouard, C'est un groupe difficile à 
goût de l'aventure, les Hardis _ Daniel Boivin, Marc Thibaudeau _ classer. Aucune étiquette ne colle 
Moussaillons, ce jeune groupe _ et Joël Delaquis) provenant de facilementäleurstyle musical. 
rock, mettent le cap sur régions différentes. «Finalement ce qu'on fait c'est 
Plamondonpourla Fêtefranco- «Le nom de notre groupe un rock hybride. On prend des 
albertaine. nousramèneaupassé glorieux, _ influences d’un peu partout et 
Ce n'est pas leur première aux débuts de la Nouvelle- on les mélange à la Hardis 
visiteen Alberta. Isontprésenté _ France Il évoque aussi le goût _ Moussaillons», explique-t-il. Les 
un spectacle aux Jeux de l'aventure, explique Marc quatre musiciens ont chacun 
francophones l'automnedemier.  Girouard,membredecegroupe. leur bagage musical et leur 
Le groupe lancera sa première _Lesmoussaillons sontles petits _ préférences qui sereflètent ans 
cassette, Le lt de la bise , à la jeunes qui nettoyaient le pont la musique du groupe. 
Saint-Jean-Bapiste,a Montréal, des navires. C'est peut-être là La musique du groupe est 
et à la Fête franco-albertaine. quelle groupe se reconnaît dans _ énergique, innovatrice, presque 
Le groupe s'est formé en _lenom des Hardis Moussaillons. suite en page 9... 


On fon A! 
. 
FAITES UNE PAUSE-ÉTÉ 
AVEC AIR CANADA 
| Air Canada vous offre des tarif si avantageux que toute votre poie famille voudra partir 
en vacances au plus tôt. Réservez dès maintenant. Profitez d'un rabais de 10% pour les 
enfants entre 2 et 15 ans, sur es vols au Canada entre le 23 juin et le 9 septembre 1994. 


Air Canada. De plus d'endroits au Canada à plus d'endrois de vacances et de souvenirs 
inoubliables. Et c'est moins cher que vous ne le croyez. Cet été, à vous le monde des loisirs. 


à 


EDMONTON ALLER-RETOUR À 
CHICAGO À PARTIR DE 


436G*° 


SUSQUAD ST DÉCEMBRE 


SASKATOON À PARTIR DE 


25S1* 


JUSQU AD SEPTENERE 
VANCOUVER À PARTIR DE. 


321*° 


USQOAU A SEPTEMBRE 


“MONTRÉALIOTTAWA À PARTIR DE 


4389 


QUAD SEPTEMSRE 
NEMARK À PARTIR DE, 


499$ 


D ErAUIEET a x sePTEueRE 
IMIAM À PARTIR DE 
usoT As seprssaRE 
HALIFAX À PARTIR DE 


O°77* 


AusouaESerrEueRE 


SQU AU RSETEMERE 


LOS ANGELES À PARTIR DE 


373" 


USQU AU 1 SerTEMIRE 
SANFRANCISCO À PARTIR DE 


3773 


sou ad 1 serrer 


TORONTO À PARTIR DE ANASSAU À PARTIR DE 
SOC AU RSEPTEMERE DU 1 ET AU 3 OÛT 
En collaboration avec Liaison Ar Canada. +» Valide sur es vol du mardi et du mercredi. 


Valide sur vols sans scale, 
Le nombre de sièges et lité et le voi peut être complet. Séjour minimal et maximal 
rachat préalable 6 d'autres condo appliquent. Le ais varient selon a aie de Gépar 
Appelez vore agent de voyages pour plus de déails. 


Co) 


AIR CANADA 


Pour le monde 


L'ACFC recherche 
une personne pour la direction 
de son secteur des communications 
et de documentation 


L'Association culturelle franco-canadienne de la 
Saskatchewan (ACFC), organisme voué à l'épanouissement 
etau développement dela communauté fransaskoise, est là 
recherche d'une personne pour diriger son service des com 
municatons et de documentation. 
Les responsabilités 
Sous la supervision de La direction générale: 
- gérer les services en communication; 
< iffuser l'information émanant des secteurs 
et programmes de l'ACFC: 
développer des liens avec les médias; 
“assumer la promotion du fait français en Saskatchewan 
“suivre de près les dossiers qui ont rat 
aux communications en Saskatchewan: 
assurer la synthèse de tout document pertinent 
provenant À l'ACFC; 
- offrir une aide en communication aux organismes 
membres de l'ACFC; 
- gérer le centre de documentation. 
Les exigences 
La personne doit posséder de l'expérience dans a planif 
cation et la gestion d'un programme de communication et 
d'information touchant notamment les relations avec les 
médias, l'élaboration des stratégies de marketing e une mé- 
thode de recherche. Elle aura une connaissance du milieu 
francophone minoñtaire. Elle doit maîtriser La langue fran- 
aise et posséder une bonne connaissance de la langue an- 
glaise. Deplus, elle doitêtrea l'aise avec les logiciels suivants 
Pagemaker, Microsoft Word, Filemaker et les réseaux 
Appletalk. 
Le salaire 
Le salaire et les avantages sociaux seront déterminés en 
fonction de la formation ef de l'expérience. Ce poste cadre 
offre l'occasion de faire une importante contribution au scin 
d'une équipe professionnelle et dynamique. 
Lieu de travail 
A Régina avec certains déplacements en province. 
Entrée en fonction 
Le Ier Septembre 1994 ou à une autre date convenue. 
Veuillez adresser votre demande et votre curriculum vitae, 
avant le 30 juin 1994, à: 


M. Florent Bilodeaur 
Directeur général de FACFC 
2132, rue Broad, Régina (SK) S4P 1Y5 
Téléphone: (806) 569-1912 
Télécopieur: (306) 781-7916 


Un tour de la province à CHFA 


T'émissiond'après-midi, Mireille 
Vézcau, a recruté aux quatre 
coins de la province des 
chroniqueursquiviendrontparier 
des endroits à visiter dans leur 
région et des événements qui 


s'y dérouleront au cours des 


EDMONTON- Les auditeurs prochains mois. Sophie Savoie 


de CHFA entendront cet été 
quelques-unsdes correspondants 
du Franco dansle cadre deClin 
d'oeil. La réalisatrice de 


les jeudis et vendr 
midi. 


) 
Coulombe (Saint-Paul), Jean- 
Luc Simard (Fort McMurray) 
et Lucie Lavoie (Bonnyville) 


gary), Mireille Mé 


Hardis Moussaillons. 
suite de la page 


(Lethbridge) font 
parie de l’équipe. 
Des chroniqueses 


intoxicante. Leur style est 
toujours en évolution et leur 
musique est en pleine 
effervescence. «C'estrendu, dans 
les nouvelles compositions plus: 
altematif tout en gardant le 
background folk q 
nos racines canadiennes- 
françaises», relate-til. 


précise Marc Girouard, 

Le groupe ajoué à plusieurs 
reprises dans les communautés 
francophones de. l'Ouest 
canadien et en Ontario, ce qui 
leur a permis de roder leur 
spectacle et de se faire des 
contacts avant de partir à la 


irons toujours voir les Franco- 
(Ontriensetles Franco-Alberains 
Silademandeestencore là affirme 
LL C'estimportant queles jeunes 
voient des spectacles de qualité 
puisqu'ils réalisent que lamusique 
en français peu être aussi bonne 
que la musique en anglais.» 


nouvelles des 
Rocheuses ets 
d'activitéspourles 
passent l'été en vil 
30 juin, 


sontaunombre des chroniqueurs 
wités que l'on pourraentendre 


Anne-Marie Wheeler (Cal- 


mondon) et Sylvie Chambers 


aussi au programme: recettes 
préférées des chefs albertains, 


Plamondon-Lac-la- 
Biche, région-hôte de Ja Fête 
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franco-albertaine, est 

l'honneur, Normand Fontain 

redis après- 

d'oeil en altemance et seront 

gecondés, aux entrevues, pa 
énard (Pla- 

collaboratni 

Les auditeurs _ auroni 

probablement noté également 


également 


stivales sont 


parcs des 
uggestions 
familles qui 
le. Du 27 au 


du temps le mois dernier, 


l'émission pourl'été. Aumenu, 
ballades et propos charmeurs. 


vous n'ont qu'à bien se tenir. 


° 


a 
e 


et André Roy animerontClin 


ï 
a 


Êve-Marie Forcier, une nouvelle 


1 
ï 


le retour de Benoît Pariseau à 
l'émission du midi. Après une 
incursion d'une semaine à L'Air 


l'animateur prend les rênes de 


Lesnostalgiques de Plutôrpour 


conquête dumarchéquébécois. 
«Quand tu joues en périphérie 
du Québec, il y a peut-être un 
peu moins de compétition et 
'estun peu plus facile se faire 
reconnaître», explique-t-il. En 
rétrospective, ça a été mieux 
d'atendre avant d'aller jouer 
au Québec.» 
S'ilparvientapercer, ce groupe 
n'a pas l'imention d'ignorer les 


«On a té chanceux d'avoir 
des contacts rapidement et aussi 
d'avoir un produit qui, malgré 
nous, asemblé plaire à certains 
gens. En deux ans d'existence 
on sera part de la petite cabane 
en arrière de chez Joël à l'autre 
bord de l'océan en Bretagne et 
enNommandie» raconte-til. Les 
Moussaillons partenten tournée 


Acadi 


a 


un vaste Choix 
coeur des Rex. 


e en 2004 


de conférence ce 
vailles acadi® 


eur parer des conmuniatons, de 1 ul et 
Gupaimine, économie el décucaion avec des 
Acatiens les Acadarne du monde el, das 
ue atmosphère éterdue. 


enFrance,aumois deseptembre. . communautés francophones hors 
Selon Marc Girouard, les Québec. «Ayant tous vécu en ue sera tie 20047 Les Conéonce cu 
membres du groupe ont tous … milieuminoritair, çanous donne DONGRES Congés mondial acaen vous proposent une 
Hâtes de pouvoir vivre de leur une certaine sensibilité au fait CAD in rc him a 
musique. «Côté spirituel, la francophone hors Québec et à la ACAOIEN Le pi 
musique nous trotte dans la tête nécessitéd'amenerdes spectacles Re En en 


I-bss. Nous avons renconuré des 
amistes québécois, que je ne 
nommerai pas, qui nous 
demandaient: «Pourquoi vous 
faites ça? Vous ne perdez pas 


Voici quelques-uns des conférenciers que 


C3 


toute la journée, 

«Ce qui fait la magie du 
groupe, c'est qu'on s'amuse», 
affirme-t-il. Ce sont des 
musiciens sérieux qui essaient 


vous pourrez entendre et rencontrer : 


a\ 


de ne pas se prendre trop au … votre temps dans l'Ouest? Vous F3 

sérieux. «Lajouméequ'onperdra ne vendrez pas de disques 1è- \tes p 
Ga, les Moussalons pertront un bas.» ; ? bte 
peu de leur essence et ça sera «Peu importe œ qui amivera Er Due, LA Jeu ober GauerON Ange Amemaul,Pe leon Chaussade,FR 
beaucoupmoirsiméressanb» précise aux HardisMoussallons,nousirons 


Gratuit avec l'inscription 
générale aux conférences' 
Un bilet pour le spectacle Louis- 
Maïlou etes deu disques compacl, 
avec l'inscription générale aux 
conférences. 


Le spectacle Louis-Maïloux: Fn du 
XIXe siècle, une émeute éclate à 
(Caraquet, provoquée parla décisan des 
Angkis d'imposer l'école non 
confesionnel aux Acadiens. 


© 


[La Caravane des Retrouvailles 


Du plaisir pour toute la famille! 
Un voyage inoubliable en Acadie! 


bles aout ae 


Joignez:vous à la Caravane 


Les Grands succès de la musique 
acatienne:Une nnologe musicale 
contenant une trentaine des plus 


nn sur déque 
compaclmueique elles chansons 
de Lou Maseux 


eme, 


pour eflectuer le GRAND RETOUR! 
Paricipez au CONGRÈS M 


Centre universitaire de Moncton, Coll 


Prénom: 


ARÂANE 
Départ d'Edmanion 2 Mt Es 


Arrivée à Edmundston au Nouveau-Brunsvick: 
le jeudi #1 août 


1 Catégorie âge: 16-24 ans D 25-39 ans 
19 40-49 ans CI 60 an cpl 
Voulez-vaus devenr: 


19 Merbteaci D Membre de soutien 


1 © Inscription générale" 150$ 

Coût: 25 $ par véhicule incluant le conducteur és e É : 
5 $ par personne additionnelle be as imuLe 100$ 
Demandez votre formulaire d'inscription Geiener 


en composant le 


(403) 468-6983 
INSCRIVEZ-VOUS DÈS MAINTENANT! 


1 {Nnolant qu'un lsez:passer pour le spectacle 
| Louis au) 
Inscription quotidienne 4 
19 16 0 97 G 18 G 19 © 24oÛT 
1 2 Andes: 60ans el pus: dans: 1624 ns, 
diment iso. dans une instlution d'enseignement. 


Fiche d'inscription 
Conférences du CONGRÈS MONDIAL ACADIEN : 13, 16, 17, 18, 19 et 20 août 1994 


TITE DE coéraion 
& à 


LEP DE Que 


ge communautaire de Dieppe, NB 
Sommet es femmes en Acadie (1 800) 

© Achrlés de lajoumée 10$ensus 
G Souper détente 25$ensus 


Modalté de paiement 

Chèque ou 

© Carte VISA no: 
Dale despraton: 
Signature: 


Q Mandatpost 


SPECTACLE LOUIS-MAILLOUX (En soie) 
Veuillez encercler votre choix de date: 

10 11 1218 14 16 17 18 19 20 21 AOÛT 

PS: Le ombre de sèges dspoiies aimé, Les places 
ao dibades alone pin «premier venu, premier 

Sen, Vus pouvez vus roue des let adore à 
Maison u CHA au où de 30 cheun, nes ces. 


Retoumez à: CONFÉRENCES DU 
(CONGRÈS MONDIAL ACADIEN 
C. P.4590 DIEPPE (NB) ELA 6G1 
ou partélécopieur…(506)857-2252. 


- 


10 _LE FRANCO, semaine du 24 au 30 juin 1994 


PAR 
Ve) 
2 © 


activités d'AOUT avant le 13 JUILLET soit, 
Ce calendrier est un service gratuit de l'AC 


Calendrier culturel de juillet 


Vous voulez faire connaître vos activités socio-culturelles? Veuillez nous faire parvenir vos renseignements pour les. 
ar courrier ou en composant le 466-1680. Nous acceptons les frais d'appel. 
‘À provincial. É 


4 juillet - 19 août - camp de jour pour es enfants de à 10 
ans. Lieu de rencontre est le Centre culturel (4904 - 50 rue). Informations et 
inscriptions: 826-5275. 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 

{Rencontres pour jouer au cartes. au bingo et jeux libres tous les lundis et 
vendredis de 13 h 00 à 15 h 00. Invitation spéciale aux aînés. Info: 826-5275 
Vidéocassettes pour enfants disponibles au Francoin. Info: 826-5275. 


FORT MACLEOD 

jusqu’au 31 juillet - Exposition des oeuvres du Père Chalifoux au Fort 
Museum de FORT MACLEOD. 

CALGARY 


Ler-3juillet_- Van Gogh (France 1991) Ce film raconte les trois demiers mois 
de la vie de l'aniste. C'est le printemps de l'année 1890; Van Gogh arive à 
Auvers-sur-Gise, ses tableaux sous le bras. Le Dr. Gachet, amateur de 
tableaux, lui ofre le ghe et sa fille, Marguerite, comme modèle. Bientôt, Van 
Gogh et Marguerite tombent amoureux l'un de l'autre et Van Gogh passe les 
trois mois les plus productifs de sa vie. IL peint 100 tableaux. Au Plaza Theatre 
{1133 Kensington Rd. N.-O.) les ler et juillet à 20 h 45. Le 3 juillet à 15 h 
30 et à 20 h 43. nfommations: 283-3636. 


Ier juillet François Houle,clarinettiste en spectacle avec Bill Smith (saxophone) 
et Jim Munro (violon) lors du Calgary Intemational Jazz Festival à 22 h 00 au 
Night Gallery Cabaret (2e, 1209B, 1 re rue $.-O.). Informations: Jazz Hotline 
259-8080. 


er juillet Orchestre de Gilles Bemarden spectacle lors du Calgary International 
Jazz Festival. Originaire de la ville de Québec, cet orchestre, composé de 
douze personnes, est reconnu pour a musique variée dont les rythmes africains, 
européens et antillais sauront vous réjouir. À 21 h 30 au Bakerstreet, Jazz 
Kitchen, 2321 - 4e rue S.-O.. Informations: Jazz Hotline 259-8080. 


6-28 juillet Cours de français pour touristes offerts par l'Alliance française 
dans la pièce 301, 902 — 11 ave $.-O.. Informations: 245-5662. 


14 juillet — Fétez d’une pi z le Stampede et a Fê 
la Bastille avec le Commandant Roy Farran de 20 h 00 à 22 h 00... Venez 
déguisé.e.s en Cowboy/giris et aux couleurs bleu, blanc, rouge; la fête se fera 
autour d'un buffet de vins et fromages. Pour informations où pour réserver 
votre billet (avant le 12 juillet) téléphonez au 245-5662. 


18 23 juillet - David Thiaw. joueur de tambour d'origine sénégalaise, en 
spectacle au Calgary Folk Festival. M. Thiaw confectionne des tambours à 
Montréal où i vit depuis les années "70. Informations: 259-8059. 


29 juillet - Germinal (France, 1992) film (réalisé à partir d'un roman d'Émile 
Zois) de Claude Bern meuant en vedeue Gérard Depardieu (Maheu) raconte 
la vie de Maheu et a famille qui vivent ec travaillent dans une mine de charbon 
au 19e siècle. Les travailleurs déclarent une grève à la suite de mises à pied et 
Se retrouvent, avec leurs familles, dans de plus pénibles situations qu'avant. Au 
Plaza Theatre (1133 Kensington Road) à 18 h 45. Informations: 283-3636. 


30 juillet - Germinal (voir plus haut) à 18 h 45 Informations: 283-3636. 


31 juillet - Gemminal (voir plus haut) à 13 h 30 et à 20h45. Informations: 283- 
3636. 


CANMORE 


31 juillet - ler août - 1 PL 
Festival. Informations: Geneviève Moquin, 468-6983. 


CALGARY + ACTIVITÉS RÈGULIÈRES 


au Canmore Folk 


Bonjour Caleary émission télévisée présentée au canal 10 (Rogers Cable) 
tous es dimanches matins à 10 h 00; en reprise tous les mardis à 20 h 30 et tous 
Les mercredis à 17h 30. La programmation consiste d'une douzaine d'épisodes 
présentant les différents aspects de la vie francophone à Calgary. Informations: 
Jean-Pierre Lajoie, 272-2494. 


Copains de jeux, rencontres pour parents etenfants préscolaires francophones 
‘de 9 h 30 à 11 h 30 tous les vendredis. Info: Rachel Desroches, 282-1630. 


Camp Franco-Fun accepre des inscriptions d'enfant de 7 à 11 ans (francophone 
et immersion) dès maintenant. Ce camp aura lieu du 4 juillet au 12 août, du 
lundi au vendredi de 9 h 00 à 16 h 00 à l'école Father Jan à Saint-Albert. 
Informations: Monique, 961-3665. 


SAINT-ALBERT 


jusqu'au 10 juillet - n ntées des ci : 
‘Albert au Musée Héritage Museum. Informations: 459-1528. 


jusqu’au 17 juillet - Les horloges, de la collection de Bernard de Man,en 
“exposition au Musée Héritage Museum. Informations: 459-1528. 


à partir du 17 juillet - Les meubles et archives de la collection du Musée 
Héritage Museum en exposition. Informations: 459-1528. 


à partir du 20 juillet - Nouvelles acquisitionsen exposition au Musée Héritage 


Museum. Informations: 459-1528, 
ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


EEE 


BEAUMONT 


25 - 29 juillet - Camp soleil: Camp d'été (de jour) pourles enfants de 6 à 10 ans. 
informations: 469-4401. 


SHERWOOD PARK 
Camp d'été Ge jour pourles enfants de à 10ans. 


Jer au 5 août - Cam 
Informations: 469-4401. 


EDMONTON 


ler juillet - Salif Keita, spectacle de danses africaines, présenté dans le cadre 
du Jazz City Intemational à l'hôtel Westin à 20 h 30. Infomations: 433-3333. 


jusqu’au 17 juillet - Oeuv Verret. en exposition à 
hôtel de ville d'Edmonton lors du Northem Exposure Artistic Vision of 
Boreal Wilderness Exhibit. 


3 juillet - 26 août - Camp d'éxé (résident) au Centre de plein air Lusson sept 
Sémaines de camp pour les jeunes de 8 à 12 ans au lac Wakamao prés de Clyde. 


Bricolage-nature, jeux coopératifs, jeux d'exploration, chants, randonnées, 
canotage. Pour plus d'informations: 469-4401 


4-21 juillet Cours de français niv ï ai 
du lundi au vendredi, 8h 30 à 15 30, à la Faculté Saïnt_-Jean (8406 rue Marie= 
Anne-Gabourÿ). Coût: 360,008. information: 468-1582. 


4 juillet - 26 août - Camp soleil: Camp de jour pour Les enfants de 6 à 10 ans, 
Informations: 469-4401. 


Sjuillet Les Nuits fauves (France 1993) film réalisé par Cyril Collard q 
mortdu SIDA en 1993. Un charmeur sans scrupules a des relations intimes sans 
protection tout en sachant très bien qu'il est atteint du SIDA. Ce film explore 
comment cet homme envisage sa mon. Au Princess Theatre (10337 ave Whyte) 
à 21 h 30. Informations: 433-5785. 


7 juillet — Les Nuits fauves (voir plus haut) à 19 h 00. 
8 - 17 juillet - Zandra Bell et Heather Bishop seront en spectacle lors du 


Edmonton Intemational Street Performers' Festival, Information: 425-5162. 


8 juillet — Les Nuits fauves (voir plus haut) à 21 h 30. 

3 juillet — Les Nuits fauves (voir plus haut) à 19 h 00. 

10 juillet - Les Nuits fauves (voir plus haut) à 21 h 00. 

11 15 juillet - Ateliers et cours sur a peint e 


r 
$à ans offerts parle Studio Anel (l'est du centre commercial Bonnie Doon). 
Informations: Megan ou Chantal, 988-3013. 
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11 juillet — Les Nuits fauves (voir plus haut) à 19 h 00. 


13 juillet - Germinal (France 1993), film de Claude Berri mettant en vedette 
Gérard Depardieu (Maheu) raconte la vie de Maheu et sa famille qui vivent et 
travaillent au centre d'un champ de charbon au 19e siècle. Les travailleurs 
déclarent une grève à la suite de mises à pied et se retrouvent, avec leurs 
familles, dans de plus pénibles situations qu'avant, Au Princess Theatre 
(0337 ave Whyie) à 18 h 45. Informations: 433-5785. 


14 juillet - Germinal (voir plus haut) à 21 h 15. 
15 juillet - Gemmina] (voir plus haut) à 18 h 45. 
16 juillet - Germinal (Voir plus haut) à 21 h 15. 
17 juillet - Gemminal (voir plus haut) à 18 h 45. 
18 juillet - Geminal (voir plus haut) à 21 h 15. 


18-22 juillet - Ateliers et cours sur la pei enfant 
de 82 IL ans offerts par le Studio Arte (à l’est du centre commercial Bonnie 
Doon). Informations: Megan ou Chantal, 988-3013. 


28 : 29 juillet - Atelier ex cours sur peinture ee dessin pour es enfants 
de 5 à 7 ans offerts par le Studio Artel (à l'est du centre commercial Bonnie 
Doon). Informations: Megan ou Chantal, 988-3013. 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


Cours de svmnastique en français. offerts par le club de gymnastique 
ORTONA. Info: Michel Arsenaull ou Valérie Oudin 466-3547. 


La Ribambelle, groupe de jeux pour enfants préscolaires. Jeux libres, lecture, 
musique, bricolage tous les jeudis matins de 10 h 00 à 11 h 30 au Bonnie Doon 
Community Hall (9240 - 9e rue). Info: Danielle, 465-1909. 


yenit La viol il 
9 82e ave, Rencontres les mercredis à 19 h 00, Info: 428-2625. 


#300, 914 


Soirées de conversation offertes par l'Alliance française (#300, 10318 - 82 
avenue) tous les jeudis soirs de 19 h 00 à 21 h 00. Info: 433-0671. 


(Bistro (restaurant situé au 8711 82 ave) ouvert tous les vendredis soirs de 
16h00 à 4h00. Menu à la carte. Centre Marie-Anne Gaboury. Info: 466-4326. 


La Biblithèque de l'Alliance Française est ouvert 1e jeudi soir de 19h00 
à 21h00. Venez découvrir nos trésors (#300, 10318-82e avenue). 


La décadence, programme radiophonique à CISR, 88,5 FM chaque mardi soir 
SE 21 00 À 22h00, présenté parl'AUU.F-S.. Musique, forum, sujets variés, 
actualités, en français, 


u Manoir St-Thomes à 13h30. 


Parties de bridge le jeudi après-mi 
Paries de bnige tous les mercredis au sous-sol de l'église St-Joachim. 
Informations: Églande Mercier, 489-4417. 


au source 
thermales des Pares nationaux à Miette. Les heures d'ouverture sont de 08 h 
,30 22 h 30. Informations: 866-3939. 


vous de l'A.C.F.A. régionale de Jasperest ouvert cinq jours 
par semaine. Informations: 852-5875. 


jusqu’au 5 septembre: Reche leur 


ÉGIONDE LE 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


Le Cenure de Ressources du CREFL est ouvert tous les samedis matins de 11 
h 00 à 12 h 00, sous la gérance de Lise Dumont, au Centre Culturel de 
À... Pour une cotisation de 5,005 par an, vous pouvez emprunter 
Jivres, jeux, cassenes vidéo et audio pour une durée de deux semaines à La fois 
Cenouvelable). 


1, 2 et 3 juillet - Se Fête francoalberaine, venez faire 1e Rigodon avec 
Crystal Plamondon, Suroï, les Hardis Moussaillons! _Activités sportives, 
sociales, bons repas! Camping familial disponible. Informations ei bill 
Judith ou Pierre au 466-1680. 


Le Musée historique de Saint-Paul présente une exposition de chapeaux tout 
l'été: Heures d'ouverture pour l'été: de 9 h 00 à 16 h 30. Les fins de semaine 


etsoirées surréservationseulement: signalez 645-2131. Toute autreinformati 
645-4800. 


Le camp Beau Jour vous invite à inscrire vos enfants pour la saison 1994, qui 
débute le 4 juillet. Visites prévues (entre autres) des lacs des alentours, du 
Horizon Dairies à Smoky Lake, du Musée John Walter à Edmonton et d'une 
femme d'animaux exotiques, Informations: Christiane, 645-4800. 


7: 10 juillet -48e Congrèsdu Conseil canadien de la coopération Informations: 
837-2296. 
9 juillet - à l'occasion du Congrès de la CCC. 


Informations: 837-2296. 


11-15 juiller- Campcylo-fun pourles enfants de 7 29 ans, un voyage organisé 
en bicyclette de Falher au parc Rainbow Trout. Informations: Anne où 
Chantale, 837-2296. 


15,16 117 juil: Toul de alle à Sain.sere omanisé parle Comité 


28 - 29 juillet - Camp cylo-fun 
organisé en bicyclette de Falher à 
Anne ou Chantale, 837-2296, 


29, 30, 31 juillet - 15e anniversaire de Falher 
Vendredi le 29 juillet: 
12h00 Ouverture du kiosque d'inscription 
16h00  Café-bière sous la tente avec talents locaux 
18h00 Souper barbecue 


Samedi le 30 juillet: 


ur les enfants de 10 à 12 ans, un voyage 
ace River, viaShañlesbury, Informations: 


08h00 Déjeuner aux crêpes - gratis 

10h00 Cérémonie d'ouverure 

11h00 Défilé historique - bière sous latente 

12h00 Exposition d'antiquités 
Café-bière (12 h 00 à 2 h 00) 

13h00 Pores ouvertes (École communautaire Routhier, Collège 
Notre Dame, Villa Beauséjour, Manoir Sainte-Anne, Hôtel 
de ville de Faiher, Bibliothèque Dentinger, Église historique 
Saint-Jean-Bapiste, Garderie Busy Bec Day Care, Résidence 
Friendship Comer) 
Jeux pour enfants 

17h00 GALÀ - banquet, spectacle et danse au Centre Chevaliers - 


tenue de soirée. Billets vendus à l'avance, 30,005 la 
personne. Prière de communiquer avec Doris Doyle (C.P. 
411, Falher, TOH 1MO, Tél: 837-2052 ou 837-2656.) 


Dimanche 31 jui 


11R0O | Messe anniversaire à l'église 
12h00 Brunch au Centre Chevaliers 
14h00  Aurevoir 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


ST-ISIDORE - Club du bon temps de St-Isidore offre des activités sociales 
tous les samedis soirs à partir de 19 h 30, Info: 624-8283. 


TANGENT — Le Club des aînés se rencontre pour jouer aux cartes et d'autres 
jeux les mardis au Centre culturel. Info: Irène, 359-2136. 


TANGENJ — Le Cluh de bridge se rencontre au Centre culturel Les lundis à 
19 h 30. Info: Philippe, 359-2127. 


TANGENT - Club4-H pour les jeunes de 8 à 21 ans les samedis au Centre 
culturel à 13 h 30. Info: Debbie, 359-2511. 


TANGENT - La bibliothèque est ouverte le vendredi de 13 h 30 à 16 h 30. 
Info: 359-2126 ou 359-2666. 


FALHER — ï située au local du 
CREF au Centre Notre-Dame Livres, jeux, jouets, cassettes, etc. Les mardis, 
mercredis et jeudis de 9h 00 à 12 h 00e: de 13 hO0 à 15 h 00. Info: 837-3400. 
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BON DE COMMANDE 
Demandez e PASSEPORT et économisez 


Étudiants (Car d'idenié requise) x 215. 


Enfants (5 ans et moins) 


Noa TOTAL DE ASIORTS 


spé vou bo de cnmade ve voue algue où made l'arret 
Assriaion canadienne fançais de l'Alberta 
N200,8925 -B2'aveme Eämonien (Albert) TC 0Z2 e. 


r—= 


La S*F.F.A, estrendue possible grâce 
la collaboration des organisations suivantes: 


Féséraion des aîné. franco-albertala..s 
Fédération des parent francophones de l'Alberta 
Francophonie Jeunesse de Alberta. 

Solét Radio-Canada Alberta , 
ALCFA (provinciale etrépionale de Plamondon) 
Bureau du Québec 

Ministère du Patrimoine canadien 

Alberta Foundation fr the Arts 

Lakeland Tourist Asoclation 

Alberta Cirenship and Heritage Secretariat 


Le 5° Tournoi de golf par excellence 


MICHEL BOUCHARD 
EDMONTON- La journée 
s'annonçai pluvieuse froide, 
mais cela n'a pas empêché 67 
golfeurs de participer au 5° 
Tournoi de golf par excellence 
qui a eu lieu récemment au 
terrain de golf Millwoods 
d'Edmonton, 

Par contre, la participation à 
cette activité-bénéfice était en 
baisse. L'andemierB2personnes 
avaient pris part à ce tournoi de 
golf. Néanmoins,FrankSauinier, 
président du comité organisateur 
du touroi, est satisfait. «C'est 
un bonnombre pour passerune 
belle journée», commente-til. 
Il qualifie ce tournoi de succès. 
«L'important pour nous c'est 
que La jouée soit agréable et 
appréciée par tout le monde», 
explique-t-il. 


Photo: André Boudreau 
Un birdie pour Albert Tardif? 


<dene suispasgolfeur, raconte 
pour sa part Hervé Durocher, 
mais je viens pour rencontrer 
des amis et soutenir la 
francophonie, souligne-til. On 
vient pour s'amuser.» 

Les 17 équipes ont eu droit 
à des prix offerts par divers 
commanditaires d'une valeur 
marchande de plus de 20005. 
Le tournoi a généré un profit 
d'environ 40008 qui sera partagé 
partois organismes: la Société 
des jeux francophones de 
l'Alberta, l'équipe de saut à la 
corde les Jaguars de l'école 
Maurice-Lavallée et le centre 
Marie-Anne-Gaboury. 

Le comitén'apasalieintson 
objectifquantaux commandites. 


suite en page 15. 


Émission SPÉCIALE : FESTIVAL THÉÂTRE 


Le venoreni f® user à 18 4 7 


Photo: André Boudeau 
Danyèle Lacombe et André Roy qui font un sourire à la caméra. 
HS Canada Transport Canada 


l+ Apors 
ob ERA ARRSeniRES 
APPEL D'OFFRES 
CONCESSION DE SERVICE DE TAXIS 
DE LETHBRIDGE 
DES OFFRES SOUS PLI CACHETÉ adressées au 


spécial régional Sen du cons, Transports 
Cansda Canada Pace 29 énge, Cor 1, 1100, 9700, 
venu Jasper, Edmonton (Abo) TSJAËSotporant 
ia monione 

« CONCESSION DE SERVICE DE TAXI» 


seront raçues jusqu'à 14h, hour d'Edmont, le 10 août 1904. 


LA CONCESSION DE SERVICE DE TAXS CONSISTE À OFFRIR UN 
SERVICE DE TRANSPORT PAR TAXI AUX VOYAGEURS UTILISANT. 
L'AËROGARE DE L'AÉROPORT DE LETHBRIDGE, À LETHBRIDGE 
LALBEFTA, LA DURÉE OÙ CONTRAT DE SERGE DE TA SERA DE 

6) ANNÉES ET POURRA ÊTRE PROLONGÉE PARLE MINISTÈRE 
POUR DEUX (2) AUTRES ANNÉES. 


LES PARTIES INTÉRESSÉES PEUVENT SE PROCURERLES DOCUMENTS 
RELATIFS À L'APPEL D'OFFRES POUR CE PRQUET AUPRÈS DE 


TÉLÉPHONE : (409) 3823165 


UNE SÉANCE D'INFORMATION SUR GET APPEL D'OFFRES AURA LIEU 
LE MARDI 19 JUILLET 1994, À 10H, HEURE LOCALE, DANS LA SALLE DU 
CONSEIL DEL'AËROPORT SITUÉE DANSL'AËROGAREDE L'AROPORT 
DE LETHBRIDGE, LETHBAIDGE (ALBERTA) 


SRC 


LU3 


Alberta 


Télévision 
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Ne ansports Canada Transport Canada 
Aéroports Alrports 

APPEL D'OFFRES 


DES OFFRES SOUS PLI CACHETÉ comospondant aux projts ou savicos 
décris ci seoue, crosses au + 


spécañee régional, Srvies dos cons Transports 
Cansde, Canada Pace, 12° étage, Core 1, 9700, 
an ru Étmrt Ae FEUES 


PROUET : REMASE EN ÉTAT DE LA VOIE DE SERVICE DE L'AÉROPORT, 
AÉROPORT DE PEACE RIVER, PEACE AVER (ALBERTA) 
DATE DE CLÔTURE : LE 12JUILLET 1004 
DÉPOT :25$ 
RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES : ROSEMARIE KOTCH, AGENTE 
DES CONTRATS - (409) 406-3662 
IL EST POSSIBLE DE CONSULTER LES DOCUMENTS RELATIFS À 
LAPPEL D'OFFRES AUX BUREAUX DE L'ASSOCIATION DES. 
CONSTRUCTEURS DE PEACE RIVER, CP. 658, PEACE AIVER 
(ALBERT) TOH 2X0 ET À CEUX DE L'ASSOCIATION DES 
CONSTRUCTEURS DE GRANDE PRAIRIE, 6608, 116% AVENUE, 
GRANDE PRAIRIE (ALBERIA) TEV 384 


TR 


RE UCTIONS 
POUR ÊTRE PRISE EN COMPTE, loft evra ôre source à laide des 
fomuiares fournis par Le Ministre 1 accompagnée du CAUTIONNEMENT. 
Stpué dans les documents roles àappal of. Los frs devant re 
Préconéoe dans lanvoloppo prévue à ca fn, Lo dépôts pour 'btontion 
Ses documonts rlsfs à Fappol does seront remboursés moyernant le 
URI Sa doumens a bo Ga ans mo Burn are Go 


L'or rise 9 sera pas nécessairement lu basse ni ol qui répond 
à oui! ro donné. 


Cnd ÈS 


BSD RE rater 
APPEL D'OFFRES 


DES OFFRES SOUS PLI CACHETÉ comespondant aux prjos ou sois 
décris ci dséoue, crmesdos au 


Spécialiste régona,Savios de oaras, Transports 
Canads, Canada Paco, 129 duage, Core 1, 9700, 
avenue spa, bureau 1100 Eco (Aer) TSLAES 

et portant la manon du nom et uruméro de projet, arontrçues jusqu'à 14 

hours d'Ecimonts, à dis lnisiniquée. Los documents ot àappoi 

Solos pouront dns obtenue au bureau manonné lus haut téléphone : 

AG) 458-2027, Moopiur: (409) 496-5448. 


NUMÉRO : 3022 


PROJET SERVICES D'ENTRETIENMÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUEET DE 
PROTECTION INCENDIE À L'ÉDIFICE DES OPÉRATIONS, 
AÉRIENNES DE 7 DE CALGARY — CALGARY 
CALSERTA) 

DATE DE GLÔTURE : LE 27 JUILLET 1904 


VISITE DES LIEUX : LE (MARDI S JUILLET 1994 À © H 00 À PARTIR DU 
COMPTOIR DE LA RÉCEPTION DE L'ÉDIFICE DES 
GPÉRATIONS AÉRIENNES DE L'AÉROPORT DE 
CALGARY 


RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES : DONCAMRE AGENT DE CONTRATS 


SPL anses ohms rasé À Tapas. Los aus Govraint Be 
présentes dans Fomaoppe prétue àcat En. 


Lot retenue no sara pa nécessairement La plus basse ni cale qui répond 
fou crea doom. 


Can 


JEUNESSE DE L'ALBERTA 


À LA TÉLÉVISION DE RaDio-CanaDA 


d'Edmonton, a reçu le prix de 
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* Annette Polvin remporte un prix pour son livre 


Les Poitevin dit Laviolette 


de la généalogie de la famille 
Potvin, ce qui, évidemment, a 
intéressé soeur Annette. «Mais 
c'était juste des noms, raconte- 
elle. Je trouvais que ce serait 
beaucoup plusintéressantsion 
écrivait aussi l'histoire de ces 
personnes-là» 
Patience et acharnement 
Lorsqu'elle a lu le livre 
d'Annette Potvin pour la 
première fois, Marie Cimon- 
Beaupré, une autre passionnée 
de généalogie, a tout de suite 
reconnu une oeuvre 


dix ans de recherche et de travail 
assidu, soeur Anette Potvin, de 
Jacongrégationdes Soeurs grises 


la Société généalogique 
canadienne-française. de 
Montréal pour son livre Les 
Poitevin dit Laviolette, 

Tout a commencé, il y a une 
dizaine d'années, alors que soeur 
Potvin était en visite chez son 
fière, au Québec. Ce dernier 
avait dressé une grande partie 


CP TC Canadä 


DécisionD4-253 The Univers ef Calgary Stunt aie Salt, Calgary (A. 
APPROUVÉ - Moëfatio à a coton de CISW-FM Clguy pement 
sien d'un im de 126 minutes par main de pa cooveisrel. 
aus penvezcomaierls document du CRTC dan la" Care du Canne Par 
aux bureau du CRTC, dns Les Biboèques de séfrees,  x bureau de 
Ada onda Les heures noms d'afart. Peur dei copie de documents 
tds CRTC pire de communiquer ave CRTC aude apres Ou 
ul.) 997-2429, Haliln, 602) 126-7997: Moral, (514) 283-660: Wisaiez, 


Décision 


005 Vancouver, (608) 666-211. pue de 

Darar osent grande valeur. Mais aussi, 

RE connaissant lasomme du travail 
Fénnnesies condenree Tanrormonenion Gomnsen 


que requiert l'écriture d'un tel 


Government Services. 
Canada 


Services gouvernementaux 
Canada 


Matériel de gouvernement 
Vente comptant et apportez 


Les articles offerts peuvent varier d'une vente à l'autre et peuvent 
inclure, mais ne se limiteront pas seulement à, des bureaux, 
chaises, équipement d'ordinateurs, classeurs, outils, vêtements, 
fourniture de bureaux et fourniture de maison. 


Dates de la vente: les samedis, de 9 h 00 à midi, 
25 juin, 20 août, 10 septembre, 1°" octobre, 29 octobre, 
19 novembre et 10 décembre. 


Conditions de la vente 

Tous les articles sont vendus “tels quels” et doivent être payés 
comptant, ou par cartes de crédit Visa ou Master Card au moment 
de l'achat. 

Toutes les ventes sont finales. 


PAS D'INSCRIPTION PRÉALABLE 


Lieu de la vente 

Approvisionnements et Services Canada 
Le Centre de distribution des biens 

de la Couronne 

11434, 154° Rue 

Edmonton, Alberta 

Téléphone: (403) 495-3704 


La date et l’heure sont sujets 
à changement sans préavis. LS 


Canadäi 


Photo: Carole Thibeaut 


Soeur Annette Potvin feullletant un de ses nombreux cartables de correspondance. 
généalogique et historique de 


document, elle a compris la 
patience et l'achamement dont 
soeur Potvin a dû faire preuve. 
Étant loin de ses sources, 
l'auteure a en effet dû faire La 
majorité de son travail par 
correspondance. al fallait que 
e soit connu parce que son 
livre ne parie pas seulement 
desPotinmaisausside l'histoire 


CRTC Canadi 


vis pute CRTC 199457. Le CRTC à 6 said des demandes de cle, de 
rdicammanenien, dei et de sen (ao) éneées es ui xp le 
31 sût 194. 21 CALGARY ET LETHBRIDGE (Al) Demande (31311200) 
présente par SRC (CBR-FM Cauet san éme CHBC-FM Ledbrdge). 
EXAMEN DE LA DEMANDE: 172 2-0, bol. Westmount, Calgary (AR) et 
Bar de pan, 74 2.0, 4e av, Lie (AI). 22 CALGARY, BANFF, 
BLARMORE, COLEMAN, COUTTS/MILK RIVER, ETZIKOM, EXSHAW, 
HARVIE HEIGNTS, LETHÈRIDGE, MEDICINE HAT, PINCHER CREEK ET 
RD DER (Al) Derande (31310700) prés ar RC (CBR Cale tes 
neueurs CERB Ban, CBXL BLARMORE, CBXC Coleman CBRA-FM Cou) 
Rives, CERU-FM Elo, CRRE-FM Exihav, CBRC-FM Bande Heights, 
CHRXFM Lesidge, CRRMLFM Madine Hat, CHRP-FM Pise Creek et 
CERD-FM Ra Dec) EXAMEN DE LA DEMANDE: 1724. boul Wesnount, 
Gala AB POUR HARVIE HEIGHFTS- Bureaux de pot: Cnmre (AB) 704 
0 av, Lehge (Al) 406,2 me, Mediine Hau(AI 010,pron Gba, 
Rod Deer (AR) Barea eos an chacune der stres loc 23 EDMONTON, 
Ab Demande (31313100) prete par SRC (CEX FM). EXAMEN DE LA 
DEMANDE. 790) Sle av, Eümemon (Ab). 2. EDMONTON, CALGARY, 
FALHER, FORT MCMURRAY, GRANDE PRAIRIE. HINTON, LETHBRIDOE, 
MEDIGNE HAT, PEACE RIVER ET RED DEER {Alh) Demande (9335600) 
présstée pal SRCCHFA Edmonton res émet CBRF-PM Cala, CHFA- 
4 Faber, CHFA FM For MeMamy, CHFA:S-FM Gode Pris, CHA 4. 
FMimen,CHFA 1-FM Lehridge, CHA FM Medicine Ha CHFA FM Pesce 
River et CHFA-2-FM Red Dec EXAMEN DE LA DEMANDE: 7903, $le me, 
Einoston(Al} 1724n-0. bal Wezmount Caleuy AI). Buremux depasse 
Gb ST, me Hardin, Fo MeMaray (AID 0001, 1e av, Grande Paie 
{Ab 74 me Pak, Him (Ab 70 0, 4 av Led (A) 06,2 ue, 
Mate Hat (Ab 1037, ere, Pene River (AI) 6010,prom. Gran Re 
Deer (Ab) 23, EDMONTON, CHÂTEH, EDSON, FORT MCMURRAY, FORT 
VERMILLON FOX CREEK, FOXLARE, GRANDE CACHE, GRANDE PRAIRIE, 
HIGH LEVEL. HINTON, JASPER, JEAN D'OR, MANNING, PEACE RIVER, 
RAINBOW LAKE ET SWAN HULLS (Ab) Demande (93131260) préentée paris 
SRCCEX Edmouen ts ét CBXA FM Cha, CEXD Een, CEXN-M 
For MeMory CBKC For Vernis, CHXV-FM Fox Ciel, CBXK PMP Lake, 
(BW Grande Cache, CBXP-FM Grande Paie, CEKD High Level, COX 
ion, CHXO-PM Jasper, EXIF Jeu OF, CHXM-FM Mein CEXG-FM 
Pace River, CHR Rainbow Lake et CHXS-FM Swan AE). EXAMEN DE LA 
DEMANDE: 7909, Se a. menton (Ab Bureaux de pou 42, 0eme Eds 
GA: 97€, ue Hdi, Fort Meur (ATX 10001, 10 av, Grande Pre 
{AB 74, me Put Hiion (A POUR JEAN D'OR: Bareax de pou: Fan 
Veil (Alb) 07,10€ us, Pc River (AI et Bureau por durchacune 
des aus calé 26. EDMONTON (AI) Demande (9402600) pésecée par 
ABORIGINAL MULTIMEDIA SOCIETY OF ALBERTA. EXAMEN DE LA 
DEMANDE: CWE-FM, OO a. 12, Boot (A Le to compls ec 
demnde es por en commniguat avec Lai d'exaren du CRTC, Eds 
cet. Ls Tests dela hui, promenade du Porage,Pèe 201, Hal (Qc) 
EX BI, (19) 97-262, a areas régional de CRTC à Vanczuver: 00, me 
Burard, ce 1990, CP. 130, Vancouver (CB) VGZ 267 (04) 66-211. Les 
intenses rem parer an Sccréairpénénl CRTC, Otawa(Ont)KTA 
ON ct rave q'ane pi confome a envoyé à a requérante avant 30 
in 199, Pour de pu amples rasigneents are processus 'iervetio, VOUS 
pouvez communiquer avec es Ars publiques de CRTC al (519997 0813, 
Fax (819) 9940218. 


Mer Scene nemenns, 


du Canada», souligne Mme 
Beaupré. 
L'oeuvre de400 pages débute 
doncavec l'amivée des premiers 
colons en Nouvelle-France. 
Vientemsuite le premier ancêtre 


de l'auteure, Jean Poitevin dit 
Lavioletk, en 1669. Puis, 
générations après générations, 

suite en page 15... 


Avis public 


Les Poitevin. 


suite de page 14. 
Annetie Potvin déroule 230 


ns d'histoire mouvementée 
et, parfois, méconnue. J'ai 
découvert quil y a beaucoup 
dechosesquinesontpaséciles 
dans nos livres d'histoire. Et 
j'ai des preuves pour dire» 

Soeur Annetie raconte par 
exemplel Histoire d’une jeune 
anglaise dénommée Rose Otis 
originaire du New Hampshire, 
aux États-Unis. Après avoir 
survécul'attaque des Indiens, 
que l'auteure appelle 1e 
Massacre de Dover, elle fut 
vendue aux Canadiens français. 
Soeur Ame n'a pas pris 
beaucoup de temps avant de 
tirer ses conclusions: les 


Canadiens français ontappuyé | P: 


les Indiens lors du massacre 
de Doveret, en revanche, les 
‘Anglais ont aidé les Iroquois 
lors de l'attaque de Lachine 
au Québec qui a eu lieu à 
peine quelques jours plustard 
tdontles historiens ont cette 
fois-ci parléavec grandfracas. 
«Ce sont mes ancêtres, 
déclare l'auteure. Ce qu'ils 
entsouffer moi çame touchait 
aussi. 
Le plaisir de la découverte 
«On ne peut rien écrire sans 
avoir un document qui prouve 
ceq'ondi»;insistespeurPotvin. 
Etc'estpourquoises troirssont 
remplis de correspondance et 
de documents dont plusieurs, 
d'ailleurs ontéiéreproduisdans 
Golf. 


suite de la page 13... 
«On n'a pas fait aussi bien 
qu'on aurait aimé, explique 
Frank Saulnier. Mais, je ne 
considère pas ça coinme étant 
décevant.» Le comitén'avait 
pas les ressources humaines 
nécessaires pour recruter | 
autantde commanditairesqu'il 
aurait pu espérer précise-t- 


Cette année, les orge 
nisateurs ont fait un effort 
particullier pourrecruterdes 
joueuses. Leurtravail aporté 
fruit, selon Martyne couture 
une des golfeuses. Trois 
équipes de femmes ont pris 
part au tournoi. Mariyne 
Couture soutient que «c'est 
bien mieux de jouer entre 
femmes, Personnene se fâche 
et on a eu bien du fun.» 

Mireille Vézeau enchaîne: 
«Les filles ont un meilleur 
esprit sportif que les gars 
qui, eux prennent ça trop au 
Sérieux.» 

<Le nom de golf par 
excellence estdéjaintimidant 
pourles débutants», explique 
Martyne Couture. C'est un 
tournoi qui encourage la plus 
grande participationpossible. 
Lebut cn'estpas de gagner, 
selonelle,etils'agit de faire 
delapublicitéenconséquence. 

«le suis sûre qu'il y a eu 
des _cffons ‘de. faits», 
commente-ele, Tantmieux 
S’ily auneamélioration, mais 
ondevrait travaillerencore 
plus intensément.» 


son livre: extraits de bapiëme ou 
demarage, acte notariés, etc, Et 
pulsquecerainsd'entreeuxdatent 
de quelques siècles, l'auteure à 
vitfaitd'apprendre lapaléographie, 
l'art de déchiffrer les vieux 
manuscrits, «J'ai eu beaucoup de 
bonheur à faire ça ex j'ai appris 


beaucoup de choses.» 

Mais son désir d'en savoir 
davantage surses aieux ui a aussi 
fait cofnaître des gens qui l'ont 
appuyée dans sa recherche. Un 
vieixjoumuiseduNewHampshire, 
unoousindelaprovince de Québec 
et quelques autres ont participé 
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activement à Ja cueillette de 
documents, 
(Un livre en demande 

Grâce à l'abbé Sicone et Marie 
Cimon-Beaupréquiontfatlamise 
en page, le livre de soeur Porvin 
2 éé publié à 220 exemplaires... 
‘dont aucun n'est demeuré sur les 


15 


tabletis, C'est également Mme 
Cimon-Beaupréquiaprisliniave 
de le soumetre à la Société 
Soeur Poivin a remporté son prix 
danslacatégore emeilleuremono- 
graphie familiale ou paroissiale» 
ta reçu un chèque de 300$. 


Circonscription fédérale de : ATHABASCA 


Élection générale de 1993 


Nom Nom de Nombre Toul Toëldes  Déduie: Toiles 
dueandidet Pen de désdons  dépemes dépens dépenses 
of domteurs Pécaion personnelles d'leaien 
du candidne » ae à 
a 

EX Dauer Doro 192 GUESS MSS GM2MS ABS  GononC: Fun 
frere Cure Se Duue 7 2A00000S 2629646  IAM4S  ZMBUDOZS  Baoe & Brice 
Faro k Set Edmisr 12 TS00S  7A75S DONS 154758  BianE. Tool 

cr Shapla Sen Wa ü 0wS US 460$ GS Eugene Chok 
Rae pl gene 
para Robe]. Campbell 202 APASSOS HIS IGUDS GOMNS RMC Ma Theme 

comptable agrés 
Fan Thor Hans Hansen 5 ZI870S 468740S 20M6S AGES284S Hudson &Pedenont 
NED. comptable gré 


Le rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peut être examiné en s'adressant au directeur du scrutin 


Doug Rice, C.P 2100, Westlock, ALB. TOG 2L0 


Circonseriptie 


* Limite permise des dépees d'éeton pour Athabasca: 65 581,785 


fédérale de : BKAVER RIV 


Dave Broda Gal Zaploënsy 30G708S 36516375 8085555 28430825 KW Harmouck 
rc Professional Corporation 
ET inobe M Q GS 265.  2N6$ 000$ re Chok 

EN Em Es 
REDGIen Lomme 0 000$ 000$ Gus D00S Mas Accounting Series 
Dé Gry Thomas Holiday AI SDS HOMO 450$ 3325328 Becky Topyll 

Eugene Houle Villam Fués 2 DAS 88 OMS 606925 … Hudion Rdenon 
NÉD. Finn compables agrés 
Mu] Zie Elan OI 3 123075 150$ 270$ 12860598  Jo& MeCarty 


Le rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peut re examiné en s'adressant au directeur du scrutin 


Lorne Assheton-Smith, 5012, 54* Avenue, St. Paul, ALB. TOA 3A1 
Limit permise des dépenses d'éerion pour Beaver River: 59 021,12 $ 


iption fédérale de : EDMONTON 


Judy Bel Randolph 0. 88 36UTSSS 4165978 000$  416497$  Emst& Young 

Lib Lange” compcables agréés 

Een der Michal Fank 5 FIDONS  LAG58S DOS 1468585  Gardines Karbani 

PV. Pile Andy e Parness 

Res Hancy Scphen Cucker 2 GMLNS A6170S 488$ 45654558 Hudson & Pedewon 

NED. comprables agréés 
pps Lorraine M. Port 1 EE 000$ ü00$ 000$ Mes Accounting Sert 

Rae Vale Lyons 3 600$ - 142508 142508 000$ Eugene Chok 

Peer Ka Robe Hanson 0 000$ 200$ (20008 D00S Colin Presmiuk & Avocats 

eu comprables généraux henciés 
Keri Kones Game in 108 ASS MUGNS 320$ 4559228 Wiliam John Oaroweda 

(Cor Laboss Villa J. Haine 33 BHONS GNINS 33975 G8507$ Col Presraiuk& Auocars 
FHC. comprables généraux licenciés 
in Masson Rte 16 2T0NS  2650S 142$ 25085  DikSaih 

LindaRobemon  G.WilamHod 92 BHGIS 2945046$ 706165 2674308 Ricard Ziger 

PR 


Le rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peur être examiné en s'adressant au directeur du scrutin: 


Bill Mukanik, 11909, 44 Rue, Edmonton, ALB. T5W 2S6 
* Limite permise des dépenses d'életon pour Edmonton-Ent: 55 563,35 $ 
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LES L = 
à 


FONDATION LE 
E27 SE @s. à Re Portrait 
0, er aq a ar 2 Girrnose statistique 
de la famille 


Monttal (Québec) H2X 1P1 (514) 2842153 
I agi de té: PSI 


SOMMAIRE DES DÉPENSES D’ÉLECTION canadienne 
Élection gé de 1993 


EDMONTON - Des familles, 
ilyenaenviron septmillions 
et demi au Canadaet d'après 


onscription fédérale de :EDNON 


Nom Nom de Nombre Toul Toulder  Déduies + Tonlde Ve Rs 
du candidat pes de dodo dépems dépens dépens Sal uneétuderéaliséeparl'Insttut 
ef donateurs délccios  penonnelles _ d'éecion Vanier de la famille, elles 
Aendiduasmjenieà nesontpas prêtes disparaitre. 
op 0 En Gfèt, 10e 9j; 'ADYS: 
Edaguo David Gunbo 46 1008108 18483965 TOGO 17477928 Care Toenino Rampimg&e Mens | ceneétude, 0% des mariages 
Na comptables géné Hcenciés au Cañada se soldent par un 
‘Tim Formoe “Caroline Monk 0 000$ 000$ 000$ 000$ Colin Presianiuk 8 Aociates échec, la plupart des jeunes 
cr comprables généraux licenciés interrogés affirment vouloir 
Loë Ha Ban Luder 3 HOA70S 1B0760S 1836838 16260868 Hudson & Pedeson s'engager dans cette voie. 
NPD. comprbles aprés jusqu'au bout. Neuf 
Ra Kim! Rebecca Smith ù 000$ 000$ 000$ 000$ Eugene Chok personnes sur dix veulent 
BEN. conclureun mariage religieux 
je Lonr Ken Sephen 93 16067 271008 I1M0$ 21597808  DubyO. Fc même si seulement deux 
à. Fe adolescenis sur dix vont 
Ron Mix gb Vian 126 2678386$ 4063018$ 1157085 39473108 Colin Presianiuk & Associates actuellement l'église. 86% 
PR On comprables généraux ienciés de ceux qui sont âgés de 15 
Mi Pan SinLPaok 146 FTOSD7S 400722S 20831S 35899618 Lawrence R Lachman à 24 ans veulent aussi des 
ne enfants #, En fait, cette 
Roben Vale LorineM. ù TOUS JH50S  0D$ 000$ Mel Accounung Sens tendance serait commune à 
NL Porte denombreux pays développés 
x eten développement dans le 
Le ropor comp cncrrant es dépenses d'ln es add monde. C'esLee qui explique, 
susmentionnés peur être examiné en s'adressant au directeur du scrutin on ours, le décisiun de 
Phyllis R. Basaraba, 9217, 146 Avenue, Edmonton, ALB. T5E 2J9 T'Oganisation des Nations 


Unies (ONU) de consacrer 
1994 Année internationale 
de la famille. 

Mais, si ceute prise de 
conscience est nécessaire, 


* Limite permis des dépenses d'éeron pour Eémonton-Nord 60 987,70 $ 


Circonscription fédérale de : EDMONTON-NORD-OUEST 


Mury Dorin Ras G.Meleod 121 OOISS 48202465 000$ 48202468 Kingon, Ross Pasak C'est aussi pour trouver des 
Le compable agréés solutions aux difficultés 
Mel Hurg Faye 10) 36807008 470205 000$ 47205 WEDyeMofsimlCopentm | qu'éprouventdeplusenplus 
Na compables agréés Les familles. On peut noter 
RicJohneen pas 4 137$ 16076 OS 16257675 Eugene Chok Lestress monétaire, physique 
PEN. Cunningham où moral qui, dans certains 
Richard Kay J. CHFObon 5 BHO 524026 © OD0S 32402658 Howard Kigariek as, peuvent mener jusqu'à 
PR la violence. Au Canada, 
Bone Meier RusellLaw 76 SOINS 789$ 000$ 47189$ Coke Ruwind plusieurs organismes 
Lib. affiment que cet état de 
Sean Mende Pare 3 DAS 1SOUNS  1I8627S 14485678 Hudion & Pedenon conscience est aussi salutaire 
ND. “Maslowsli comprables agréés pour mieux comprendre les 
Rae Sran She Non z 120000S 000$ IBAMS 187$ Dan Tool changements Structurels 
Ê éprouvés par les familles 
HédeZeper LoraeM 4 106500 106500$ DOS 000$ MelsAccounig Senices canadiennes 


JE Shulk Eneffet,sil'étude réalisée 
pas l'institut Vanier de la 
famille démontre que les 


LLe rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peut ue examiné en s'adressant au directeur du scrutin: 
Don Williams, 10232, chemin Wadhurst, Edmonton, ALB. TSN 3V1 faraties:, son: LERCOrE. 

importantes dans notre 
* Limite permise des dépenses d'élection pour Edmonton-Nord-Ouest: 54 304,54 $ société, elle révèle aussi qu'il 
n'existe plus de modèle 
familial type. Désormais, ce 
qui était lanorme des années 


Circonscription fédérale de : EDMONTON-SUD-EsT 


ner Bond Audrey Lyme m 13402$ 6829838 413$  G41848  Man-Ellen Van Dusen cinquante et soixante, soit 
ï Handek une famille composée d’un 
Michael Gushnowsl Léhon ARE 0 DOS 100$ (000$  D00$ Colin reszniuk & Asocates couple marié etd'enfants ne 
CR Ci comprbles pénéaut cenciés correspond plus à la réalité 
David Kilgour Nellie Nicoll EI 46808308 26477708 325495 2615221$ William R. Malo de plus de la moitié des 
Lè familles canadiennes. 
je Kurian Lothar 105 33074615 5622256$ 322849$ 5299907$  Bokari & Company Aujourd'hui, après les couples 
1. Zimmermann mariéssansenfants (29% des 
Ken Ross Alison MacDomlé 3 OMGS 22598$ 27005 2218828$ Hudson & Pedenon, cas), ce sontles femmes chef 
NED. compos ais de famille monoparentale qui 
Auve Royer Don Riqué 10 051$ 26800S BAS 36432125 Perron Walker formentle plus grand groupe 
PR Blair MacNaughron (11%), une choses quasi 
Ed Schell David James Pñker 3 56500$ 100$ 12005 000$ Brian Toole Méca dan KE bées 
Li inquante (taux d divorce 
Gard She  MidedP Mon 2 ox 16 ET” n'aelgnait que 3% ex1950 
Ru she nel DOS 2608 KOUS  ERSSS  EupeeCok contre 33 Gen 1991), 
Ceue constatation a des 
Le rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats répercussions importantes sur 
susmenrionnés peu êue examiné en adressant au dirccur du scrutin la situation financière des 
Connie Waters, 155, croissant Grand Meadow, Edmonton, ALB. TGL 1X1 familles. D'une par, au cours 


des 15 dernières années, le 


+ Limite permise des dépenses d'élection pour Edmonton-Sud-E: 59 534,85 $ 
Em suite en page 17... 


Portrait 
statistique. 

suite de la page 16 
revenu moyen des familles 
@ un ou deux salaires) a très 
peuaugfieméen valeurréelle 
én-raison de l'inflation. La 
moyenne canadienne globale 
d'un revenu familial se situe, 
en 1991, à environ 52 000$ 
par année, D'autre pan, ce 
sont les salaires des femmes 
qui ont été les plus touchés 
pendant cette période. «Les 
enfants qui vivent avec une 
mère chef de famille 
monoparentale sont cinq fois 
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Sc MM IRE DES DÉPENSES D’ÉLECTION 


ale de 1993 


: Nom om de Nombre Toul Toulds Délais  Toblde  Veifé 
plussusceptibles de vivredans | dendide ut ps is des dun das mn 
la pauvreté que ceux vivant oil ps Sue pero décaion 
avec deux parents», affirme ducandidt sue à 
cette étude. Le revenumoyen Le 
d'une famillemonoparentale | Rx Ep Dane Ha 5 MIDAS  SULAS 770 SOS Hank 
dirigée parune femmesesitue | NPD: conpuble tee 
auburde23000$parannée. | Hey Guns Vigne 3 559$ 559$ 000$ 552$ Bin ooe 
nn" | Adrian Greenvood Jason Cobile nn 261$ SG266$ JS 6353925 Mean Conpany 
2 uQuéen Paolo | Na 
affirment ne as éve démgéspur | Hugh Hanrbun Ray Come 2 BÉGI00S  HOH5S AIS 4608025 ChadeSaer 
ram eeeanrentes | 
dumariage contre 64% danse reste 
+ OnnKjohnen Ale Hawk v 0DS OS as CES 
Es ce de comptables généraux cent 
Ch Por Her Their 218 5992525 DOS 100$ 4167868 Kingaon Ros 
D cop agréés 
Naomi Rene Je C Ben 3 DAS 2USGS TOO  TIDGS  Klymn Abe 
NE 7 conpables rés 
Se Goom 0 US HANS  NAMS G0DS Eugene Chok 
La liarson 
Son Thoren Levis NelGime 159 2660500  H6GDS GAS  479300$  Renir &Denny 
Le comprbles ag 


Le rapport complet concernant les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peut être examiné en s'adressant au directeur du scrutin. 


Lloyd W. Johnson, 10909, 63: Avenue, Edmonton, ALB. T6H 1R1 
* Limit permis des dépense d'élection pour Elmonton-Strathona: 58 643,81 $ 


Circonscription fédérale de : EOMONTON-SUD-OUEST 


Kevin Ashmore — Doreen Purcell 7 74500$ 000$ 000$ Graham and Associates 


NL 
JaEhards John O. Raid # BSUASS GI8ASS 298$  615756S Vers Jason & Co 


000$ 


Coleen Glenn Bryan Ras Wyronok 4 VOSGES 836748 210308 6263745 Hudson & demon 
NED. compables agréés 
Boo Mac Robe Cm 15 ZINDDS 3060025$ 406358 30197925  Emvr& Voung 

comprables agéés 
Rand Blanor Mans ET HSG7S 5133068 OS 51373068 Doyle & Company 
dy Monon Dan Nekon z 100008 © 106S 606$  DMB5S  RobB.Shon 
Pa Simpoon Anne D. Nov 7 TODD0S SNS  AIMS 200$ Eugene Chok 


BLN. 


Nouveauté au Carrotour 


NAUFRAGEUR 
Robert Bourassa 


Le rapporc complet concernant Les dépenses d'élection des candidats 
susmentionnés peut être examiné en s'adressant au direcreur du scrutin: 


Patricia Collins, 4808, 144: Rue, Edmonton, ALB. TGH 4G8 
* Limit permise des dépenses d'életion pour Edmonton-Sud-Oues: 63 244,95 $ 


Circonscription fédérale de : PEACE RIVER 


fee Gboun  CrigRober feel 10 2058603$ 13735768 S8372$ 13152048 


compebles agréés 
ChaiePemon  BéégeHengr 45 DAS GONGS 2MSANS GS Das Komih 
FR Kay 
Fuibos — VaneHot ni GXS NES 434408 HIS VKnpaë Oo 
Dar Rgoer Ben Laon æ TODS  JOARS OASIS BonnieWdin 
Ron Shapla a ù D00S  SHGIAS ZAGS IAIABS  EngeneChok 
ie Con 
AlnYEmla © GeryGlnDoblo 8 FGDSS A0N72S D80%6S 27126768 Dour Raymond 
Los comprables agréés 


Le rappore complet concemant les dépenses d'leion des candidats 
susmentionnés peut être examiné en s'adressant au directeur du scrutin: 
E G. Howis, C.P 27, Manning, ALB. TOH 2M0 


Limite permise des dépenses d'élection pour Prace River: 71 316865. 


18 LE FRANCO, semaine du 24 au 30 juin 1994 


OCCASION 
D'INVESTIR À 
SASKATOON, SK - 


+ Assurance hypothécaire LNH couvrant 
jusqu'à 85 % de la valeur de la propriété 
{pourles acheteurs acmissbies) 


*Immusbl de 2 étages el demi sans 

+10 béiments — 240 appartements: 
10-ure chambre 
120- deux chambres 
110 -Voi chambres 

érigéraleur et ulsière Gans tous le 

appartements; eux du 2e du 82 

ges ont un cimatseu etun baton 

avec portent 

+240 piaces de statonnemont mures 

une pie de courant 

Cour de ten tin de jeu 

«Revenu mensuel al al 87 450$ 


Prix de vente minimum accoptable: 3 51 000$ 
Pour aber le prospectus als condions générales de lof, ou des 


rsegenents unes veul horer ui sans 


La société canadlenne d'hypothèques et de logement 
410,229 rue est bureau 300 
Saskatoon (Saskatchewan) S7KST6 


me. B.Jamieson (06) 975-4008 


v 


ste limite: Les proposons doivent parvenr au bureau dela SCHL 
Au plus tarde 19juilet 1984, à 14h heure de Saskatoon. 


CHL $°2 CMHC 


S 


La SCHL olbore 
ae tas es pales 
us gourememe, 
Finduie ee soc 
an daderles 
“amdens à og. 


Fardisses francophones 
Messes 
Fou dimanche 
EDMONTON 
tonscée Gao 


10890 : 96e Bu 
Dimanche: 10h30 


SaintAbert 


AUCUNE RÉGLEMENTATION DES LOYERS 


+ Assurance-prêt LNH couvrant 
jusqu'à 85 % de la valeur 
(aux acheteurs admissibles) 


Soint-Thomas d'Aquin 
8410-69 ue 
Samed 16h30 

Dimanche: 90 8 11h 


SaintJoschim 
3928 1100 Rue 
Samed: 7h 
Dimanche: 10h30 
Landau vendre 17 


MALLARD ARMS  SKYVIEW APARTMENTS 


3 ages, sas ascenseur 
86 gements 11 une hante 


Base Miliaire d'Eémonton 
à 1e chapelle de Lancaster Park 
Samede 19 


fees, 
PM 
Jet Sr 
nd 164 cie 
Rae 
Re 
SP EE 
ne 
ÉÉL pi à serrer me pres Connely 
meta || US LEE 
Salon Funéraire 


Pour lus de ranseignments, pire de contacte: 
SCHL 

Pot 200, Plaza 124, 10218 1240 Rue, Edmonon 
Aion: Ware Rajen = Dieter Prop 


TNA 


Gesio des cas défaut (09) 482-876 


SACMHC 


PE 10011 - 1148 Rue 
Edmonton, Alberta 


422-2222 


LeSO are 
u outememen, 
indie ct sé 
“in aerles 


Canadiens à or. o, Muir Drive 256, rue Fir 


IStAlbert … Shemood Park 
L4S62222 4642226 


Canadä 


Nom Nom de Nombre Toul Toulds  Déduirs  Toulde  Védifépar [æ) 
dde Fat LU de due des 
Ée Saus Le poele dé | en 
Late enjaioa 
nie 
Leon E. Benoit David Wayne 156 6143821$ 47554428 8233625 39320.80$ AM.Alm, 
ns Cm Em gr 
Katherine Emilia Fisher Rebecca Beckil 1 105000 $ 8725 918728 000$ Eugene Chok 
PLAN. Kaklin 
Rs Lehr Randy Saflord 158 GI25I86S 5182738 344785 48377958 Mg, Norris, Penny à 
Va More Fake 2 2206 UNS 28 UNS MM 
NE compas 
{Les Parsons Alan Rogan 0 000$ 3196015 5200$ 3155,01$  McMinis Srewarr 
Id. compables agréés 
EVar Goun  D  HNS DANAS POS DOS Wide Mile Tec 
1 No A Lhercnpasagrés 
ST Hans {Grant Bergman 4 5037,00$ 1792348 441,568 1350,78$ Hudson & Pederson 
NE compo ape 
Alex Ziniewicz Alice Ziniewice 2 201,25 $ 305197$ 850,725 220125$ Shoes Dir 
Les sion Coporion 
complex ends 

Lrppo compile conesnan Ie dépens d'état de as 
susmenionnés peut ée examiné en Jadresant au ireur du sin: pr 
Ralph Gorrie, 4217, 50° Rue, Végréville, ALB. . TIC 1B8 
“b L 65-6581 
Linie perde dde dir par Lennon dde ES 4 
ei . Per DSC à Ode nn dre on 


Vaéi an) Vincent (ns) Mon, 
Dans le but de vous offir un maïleur serie Lo Franco vous of une | rchehent aren(e) pour alt. La 
chronique de pales annonces. personne do aimer leseafans, ir pre 


& reponubilié ei avoir nager ao 
Sjlie où Syvain an 450-4525 après 
É) 

fier avec expérience pour al à 


emprpeineatempepie Conmaniquer 
ave Bague an (405) 468-6983. 244) 


Alrscherched'uncpartienefancophone 
pour eue? Réserver maintenant, 
demeure près de Is Faculé. Marie an 
465-3567 (ga et premier oi). (E.) 


Tarisi 7 $ pour 20 mois au mains pour 1 semaine; 12 pour 20 mots ou 
moins pour 2? semaines. Pus da 20 mots: 109 de plus par ma. Annonces 
‘encadtées: ajoutez 3,50 $ pour l'encacrument. Vous devez calculer 7% 
Se 

Toutes les peltes annonces doivent nous parvenir accompagnées 
‘du palement: chèque ou mandat pose à otre bureau avant lundi midi 

Ausuno annonce ne sara accsplée par Iléphone, Toute annulation put 
roll par ôléphone en composant le 488.6851 avant l lundi à md. 

Nous M'acceptons pas les fais appel. Faites vtr chèque ou mandat 
poste à l'ordre de 


Le Franco, 8923 - 82 Avenue, Edmonton (Alberta, T8C 022 


À LOUER 


Recherche évdiant français pouvant 
demeurer chez mo durant Jai! de 
m'aider pratiguermon Fanças, paie 
Pau en our des lensont de Frans 
nou cmneraton. Ie: 2734 (7) 
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Bien mal 
à tout le pr 
nuit. 


Associez-vous à nous, pour] 
combattre le braconnage. 


1-800-563-9453 


Fédération 
canadienne 


4 
À 
À 
de la faune } 


___ À votre service 


Femme 
Pévu Remi cherche decomespondans 
ançais. Eee à: JR Juin 294 Dpo 7, 
Lima Per, Souh Amara (-7) 


mains 


ESPACE À BUREAU 


CENTRE 82 


8925, 82° AVENUE 
EDMONTON (AB) 


Maion à louer ae con de Beaumont 
Info 46228846 (1-07) 


La Garderie Bonnie Doon offre une 
programmation pour là période 
sivalesun cé rempl d'aventures. 
Nation, pique niques dans La fe. 
sports sur les grands terrains, 
mésique et lecrure, Nos employés 
sont diplômés au niveau Prob. 
al: Pourlasurvellance le rate 
(de L'Erdlen(ne) pour $ enfants. 
eseaptlons au 468 2891. 

Places liées. 


Pour de plus amples renseignements, veuillez vous 
adresser à Ghislain Bergeron au 468-1667. 


Améliorations au 


DR R.D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Plèce 302, 8225 - 1050 rue 


PR Mot ne mass 
SHORNEŸS DPTICAL 
Paul Lorieau 


Téléphone: (403) 439-5094 
8217 - V120 Rue, Edmonton, Alberta T6G 2C8 (Calloge Plazc) 


Centre de plein air  Lusson 


CLYDE- Une douzaine de 
bénévoles ont participé à des 
corvées ou ont fait don de 
matériaux de constructionpour 
que des améliorations soient 
apportées au Centre de plein 
air Lusson. Desannées d'efforts 
—et de sueurs— ont permis 
l'installation d'un bloc sanitaire 
au centre. Un gros merci, done, 
à Denis Amyoue, Émile 
Amyotte, Paul Amyotte, 
Huguette Hébert Roch Labelle, 
VietorLabelle, Bruno Mercier, 
Sylvie Mercier, Adrien Piquete, 
Bernard Pomerleau, Georges 
Vincent et Pierre Vincent. Cet 
té, les quatre moniteurs David 
Béliveau, Pascal Chagnon, 
Monica Egginket Josée Thériault 
veilleront à la bonne marche 
du centre de plein air. 


Photo: Sophie Dupuis Graves | 


CADRIN DENTURE CLINIC 
Bernard Cadrin 


Édifice G.8. 9562 - 820 avenue 
Edmonton, Alberta TBC 028 
Entrée ouesi, plancher principal 


Bur: 439-6189 Rés: 465.539 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENRSTE 


| 


350, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 42e rue 


Edmonton, Alberta TSN 3Y6 Tél.:455-2889 
Dr J. Georges Sabourin 
BA, MD, FRCS. (C) 
Obstétricien Gynécologue 


305 Hys Centre 
11010 - 101e Rue 
émonon, Alberta TSH4B8 


Tél: 421-4728 


DÉRY PIANO SERVICE 
JA. Déry ax. 


RnB épais ouais 


té: (403) 454-5783 
11309, 125e Rue, Edmonton (Alberta) 


# 


MACI an: 18,268 CI ans: 34,245 [] Hors Canad: 34,245(7PS incuse) 
AU Les manbrs de L'AG-FA rent ebomament GRATUIT au Pare 
Ares au auburea de voté pau vai ob. 


Dr Léonard Nobert 
Dentiste 


54 rue St. Micheal , St-Albert, Alberta TN 1C9 
Téléphone: 459-8216 


Cartes d'affaires 
[ McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


: Au service de la 
francophonie albertaine 


|| 500, Banque de Montréal 
10199, 101e Rue 
Edmonton (Alberta) T5 3Y4 


tél.: 426-4660 
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Lay 


Fini les casse-tête! 
confier vos travaux graphiques à 


EU. FRE 


8923 -82e Avenue, Edmonton, Alberta T6C 022 Téléphone: 465-6581 Télécopieur: 465-3647 


